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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2016/1042
z 24. jina 2016,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1370/2013, ktorym sa uréuji opatrenia tykajiice sa stanovovania

niektorych druhov pomoci a ndhrad sivisiacich so spolonou organiziciou trhov

s polnohospodirskymi vyrobkami, pokial ide o uplatnitelné kvantitativne obmedzenie pre vykup
suSeného odstredeného mlieka

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej cldnok 43 ods. 3,
so zretelom na ndvrh Eurpskej komisie,

kedze:

(1) Sektor mlieka a mliecnych vyrobkov vykazuje uz dlhsie vdznu nerovnovihu na trhu. Svetovy dopyt po dovoze
mlieka a mlie¢nych vyrobkov v roku 2015 bol v porovnani s rokom 2014 celkovo stabilny, no vyroba v Unii
a ostatnych hlavnych vyvoznych regiénoch vyrazne vzréstla.

(2)  Investicie do kapacit na vyrobu mlieka uskutocnené vzhladom na pripravu zrusenia kvét na mlieko a vzhladom
na pozitivne strednodobé vyhliadky na svetovom trhu viedli k stabilnému ndrastu vyroby mlieka v Uni.
Nadbytoéné mnozstvo mlieka sa spractiva na dlhodobo skladovatelné vyrobky ako maslo a susené odstredené
mlieko.

(3)  Vrokoch 2014 a 2015 ceny suseného odstredeného mlieka v Unii klesli na tiroven cien vo verejnej intervencii.

(4)  Nariadenie Rady (EU) & 1370/2013 () stanovuje kvantitativne obmedzenia pre vykup masla a suseného
odstredeného mlieka za pevné ceny uvedené v danom nariadeni. Po dosiahnuti uvedenych obmedzeni sa vykup
bude vykondvat na zdklade verejnej sttaze, ¢im sa ur¢i maximalna nakupnd cena.

(5)  Povodné kvantitativne obmedzenie 109 000 ton pre vykup suSeného odstredeného mliecka za pevnii cenu
stanoveny nariadenim (EU) ¢. 1370/2013 bolo dosiahnuté 31. marca 2016.

(6)  Aby sa sektor mlieka a mlie¢nych vyrobkov v stcasnej problematickej situdcii na trhu dokdzal znovu dostat do
stavu rovnovdhy a aby sa zachovala dovera v tc¢innost verejnych intervenén)'lch mechanizmov, kvantitativne
obmedzenia pre vykup masla a suseného odstredeného mlieka za pevné ceny sa na rok 2016 zdvojndsobili
nariadenim Rady (EU) 2016/591 (2.

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1370/2013 zo 16. decembra 2013, ktorym sa urujii opatrenia tykajtice sa stanovovania niektorych druhov
pomoci a ndhrad siyisiacich so spolocnou organizdciou trhov s polnohospodarskymi vyrobkami (U.v.EU L 346, 20.12.2013, 5. 12).
() Nariadenie Rady (EU) 2016/591 z 15. aprila 2016, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) ¢. 1370/ 2013, ktorym sa ur¢uji opatrenia
tykajtice sa stanovovania niektorych druhov pomoci a néhrad stvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami, pokial ide o kvantitativne obmedzenia pre vykup masla a suseného odstredeného mlieka (U. v. EU L 103, 19.4.2016, s. 3).
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(7)  Skor, nez nadobudlo Géinnost nariadenie (EU) 2016/591, prebehla verejnd sttaz, v rdmci ktorej sa vykdpilo
priblizne 27 000 ton suseného odstredeného mlieka.

(8)  Od obnovenia vykupu za pevnt cenu v rdmci dvojndsobného stropu sa kazdy tyzden vykupovali vyrazne vyssie
mnozstvd suSeného odstredeného mlieka nez na zaciatku roka. Preto sa ocakdva, Ze novy strop sa dosiahne
rychlo.

(9) Ak je konanie verejnej stitaze potrebné pred nadobudnutim w¢innosti tohto nariadenia, akékolvek mnozstvd,
ktoré boli na zdklade tejto verejnej sttfaze vykidpené, by sa nemali zohladnif na dcely urcenia dostupnych
mnoZstiev pre vykup suseného odstredeného mlieka za pevné ceny v roku 2016.

(10) Aby sa zabezpecilo, Ze dolasné opatrenie stanovené tymto nariadenim bude maf okamzity vplyv na trh

a prispeje k stabilizdcii cien, malo by toto nariadenie nadobudndtf w¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1370/2013 sa druhy pododsek nahrddza tymto textom:
,Odchylne od prvého pododseku sa v roku 2016 kvantitativne obmedzenia pre vykup masla a suseného
odstredeného mlieka za pevnid cenu stanovuji na 100 000 ton pre maslo a 350 000 ton pre suSené odstredené

mlieko. Akékolvek mnozstvd vykipené v rdmci verejnej siitaZze prebiehajicej k 29. junu 2016 sa nezapocitavaji do
uvedenych kvantitativnych obmedzeni.”.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 24. jina 2016

Za Radu

predseda
A.G. KOENDERS
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1043
z 15. juna 2016,

ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Café de Valdesia (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Dominikénskej repubhky o zdpis ndzvu ,Café de Valdesia“ do registra bola v stlade s ¢linkom 50 ods. 2
pism. a) nariadenia (EU) &. 1151/2012 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2.

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, nazov ,Café de Valdesia“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Nézov ,Café de Valdesia“ (CHOP) sa zapisuje do registra.
Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok trledy 1.8. Iné vyrobky prilohy I k zmluve (koreniny atd’)
uvedenej v prilohe XI k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (%)
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 15. jtina 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
® U.v.EUC91, 8.3.2016,s. 15.
() Vykondvacie nariadenic Komisie (EU) & 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1044
z 15. juna 2016,

ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrénenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Ginja de Obidos e Alcobaga (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Portugalska o zapls nazvu ,Ginja de Obidos e Alcobaca“ do registra bola v siilade s ¢lankom 50 ods. 2
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2.

(2) Vzhladom na to, ze Komisii nebola ozndmend Ziadna ndmietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢.1151/2012, nazov ,Ginja de Obidos e Alcobaca“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Ginja de Obidos e Alcobaga“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo
spracované uvedenej v prilohe XI k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 15. jiina 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

® U.v.EUC91, 8.3.2016,s. 12.

() Vykondvacie nariadenic Komisie (EU) & 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
5. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1045
z 28. juna 2016,

ktorym sa v pripade jedného vyvizajaceho vyrobcu odvoldva prijatie zdvizku podla

vykonéivacieho rozhodnutia 2013/707/EU, ktorym sa potvrdzuje prijatie zdvizku pondknutého

v stvislosti s antidumpingovym konanim a antisubvenénym konanim, ktoré sa tykajii dovozu

fotovoltickych modulov na bize kry3talického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢linkov)

s povodom v Cinskej Iudovej republike alebo odosielanych z Cmske] Iudovej republiky na
obdobie uplatiiovania kone¢nych opatreni

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eur6pskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné antidumpingové nariadenie®), a najma na
jeho ¢lanok 8,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin,
ktoré nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (%) (dalej len,zdkladné antisubvenéné nariadenie®), a najmd na jeho
¢lanok 13,

informujic tymto ¢lenské staty,

kedze:

A. ZAVAZOK A INE EXISTUJUCE OPATRENIA

(1)  Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) uloZila nariadenim (EU) ¢. 513/2013 () docasné antidumpingové clo na
dovoz fotovoltickych modulov na baze krystalického kremika (dalej len ,moduly®) a hlavnych komponentov (t. j.
¢lankov a dosticiek) s povodom v Cinskej [udovej republike alebo odosielanych z Cinskej Iudovej republiky (dalej
len ,CIR®) do Eurépskej tnie (dalej len ,Unia®).

(2)  Skupina vyvézajicich vyrobcov splnomocnila Cinsku obchodnd komoru pre dovoz a vyvoz strojov a elektro-
nickych vyrobkov (dalej len ,CCCME"), aby v ich mene predlozila Komisii cenovy zavizok, ¢co CCCME aj urobila.
Z podmienok daného cenového zdvizku jasne vyplyva, ze ho tvori sibor individudlnych cenovych zdvizkov
jednotlivych vyvézajicich vyrobcov, ktory z praktickych déovodov koordinuje CCCME.

(3)  Komisia rozhodnutim 2013/423/EU (9 pr1Ja1a uvedeny cenovy zdvizok, pokial ide o docasné antidumpingové
clo. Komisia zmenila nariadenim (EU) ¢. 748/2013 (°) nariadenie (EU) & 513/2013 s cielom zaviest technické
zmeny potrebné v dosledku prijatia zévéizku, pokial ide o docasné ant1dumpingové clo.

(4)  Rada ulozila vykondvacim nariadenim (EV) ¢ 1238/2013 (°) konecné antidumpingové clo na dovoz modulov
a clankov s povodom v CIR alebo 0d051e1anych z CIR (dalej len ,dotknuté vyrobky“) do Unie. Rada ziroven
vykondvacim nariadenim (EU) €. 1239/2013 () ulozila koneéné vyrovndvacie clo na dovoz dotknutych vyrobkov
do Unie.

() U.v.EUL 343,22.12.2009, 5. 51.
() U.v.EUL 188,18.7.2009, 5. 93.
() U.v.EUL152,5.6.2013,s. 5.

() U.v.EUL209, 3.8.2013, . 26.
() U.v.EUL209,3.8.2013,s. 1.

() U.v.EUL325,5.12.2013,s. 1.
() U.v.EUL325,5.12.2013,s. 66.
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Po tom, ako skupina vyvdzajtcich vyrobcov (dalej len ,vyvdzajici vyrobcovia“) spolu s CCCME ozndmili zmenené
znenie cenového zdvizku, Komisia vykondvacim rozhodnutim 2013/707/EU () potvrdila prijatie zmeneného
cenového zdvizku (dalej len ,zdvizok) na obdobie uplatiovania konecnych opatreni. Priloha k tomuto
rozhodnutiu obsahuje zoznam vyvazajicich vyrobcov, ktorych zavizok bol prijaty, a tento zoznam zahfiia
spolocnost Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd (dalej len ,Shinetime China®) spolu s jej
prepojenou spolo¢nostou v Unii (SHINETIME SOLAR GMBH, dalej len ,Shinetime Europe®), na ktoré sa spolocne
vztahuje doplnkovy kéd TARIC: B919.

Komisia prijala vykonévacim rozhodnutim 2014/657/EU () névrh skupiny vyvéZajicich vyrobcov a CCCME,
pokial ide o objasnenia tykajice sa plnenia zdvizku v stvislosti s dotknutymi vyrobkaml na ktoré sa zdviazok
vztahuje, t. j. modu1m1 a ¢lankami s povodom v CIR alebo odosielanymi z CIR, v sdcasnosti patriacimi pod
Ciselné znaky KN ex 8541 40 90 (kédy TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31
a 8541 40 90 39), vyrabanymi vyvdzajicimi vyrobcami (dalej len ,vyrobok, na ktory sa vztahuje zaviazok).
Antidumpingové a vyrovndvacie clo uvedené v odévodneni 4 spolu so zdvizkom sa spolo¢ne uvddzaji ako
»opatrenia“.

Komisia odvolala vykondvacim nariadenim (EU) 2015/866 () prijatie zdvizku v pripade troch vyvazajicich
vyrobcov.

Komisia odvolala vykondvacim nariadenim (EU) 2015/1403 (%) prijatie zdvizku v pripade dalsicho vyvazajiiceho
vyrobcu.

Komisia odvolala vykondvacim nariadenim (EU) 2015/2018 () prijatie zdvizku v pripade dvoch vyvazajicich
vyrobcov.

Komisia zacala revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného antidumpin-
goveho nariadenia prostrednictvom ozndmenia o zacati preskiimania uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (°) 5. decembra 2015.

Komisia zacala revizne preSetrovanie pred uplynutxm platnosti podla ¢lanku 18 zakladného antldumplngoveho
nariadenia prostrednictvom oznimenia o zacati preskimania uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (')
5. decembra 2015.

Komisia tieZ zacala Ciastoéné predbezné preskimanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zdkladného antidumpingového
nariadenia a c¢lanku 19 zdkladného antisubvenéného nariadenia prostrednictvom ozndmenia o zacati
preskiimania uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (*) 5. decembra 2015.

Komisia odvolala vykondvacim nariadenim (EU) 2016/115 () prijatie zdvizku v pripade dalsieho vyvazajiiceho
vyrobcu.

Komisia rozsirila Vykonavac1m nariadenfm (EU) ¢ 2016/185 () kone¢né antidumpingové clo uloZené
vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 12382013 o dovoze dotknutych vyrobkov s povodom v Cinskej Tudovej
republike alebo odosielanych z Cinskej Iudovej republiky na dovoz dotknutého vyrobku odosielaného z Malajzie
a Taiwanu bez ohladu na to, ¢i md alebo nemd deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane.

Vykondvacim nariadenim (EU) 2016/184 (') Komisia rozsirila koneéné vyrovndvacie clo ulozené vykonavacim
nariadenim (EU) & 1239/2013 o dovoze dotknutych vyrobkov s povodom v Cinskej ludovej republike alebo
odosielanych z Clnskej Tudovej republiky na dovoz dotknutého vyrobku odosielaného z Malajzie a Taiwanu bez
ohladu na to, ¢i md alebo nemd deklarovany pévod v Malajzii a na Taiwane.

) U.v.EUL 325,5.12.2013,s. 214.
) U.v.EUL270,11.9.2014,s. 6.
) U.v.EUL139,5.6.2015,s. 30.
) U.v.EUL218,19.8.2015,s. 1.
) U.v.EUL295,12.11.2015,5. 23.
%) U.v.EUC405,5.12.2015,s. 8.
) U.v.EU C 405, 5.12.2015, s. 20.
) U.v.EUC405,5.12.2015,s. 33.
) U.v.EUL23,29.1.2016,s.23.
() U.v.EUL 37,12.2.2016,s. 76.
)

(") U.v.EUL37,12.2.2016,s. 56.



29.6.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 170/7

B. PODMIENKY ZAVAZKU

(16) Vyvazajici V}'Irobcovia sthlasili okrem iného s tym, Ze v medziach zodpovedajicej roénej trovne dovozu do Unie
(dalej len ,rocnd tiroven®) stanovenej v zdvazku nebudd preddvat vyrobok, na ktory sa vztahuje zdvazok, prvému
nezavislému zékaznikovi v Unii pod uréitd minimédlnu dovoznd cenu (dalej len ,MDC¥).

(17) 'V rdmci zdvizku sa v nevyCerpdvajicom zozname stanovuje, ¢o predstavuje jeho poruSenie. V zozname sa
predovietkym uvddza vydanie obchodnej faktiry alebo faktiry o dalSom predaji, v pripade ktorej prislusnd
financnd transakcie (napr. skutocne prijatd suma pefazi od ndkupcu po tpravich zohladnujicich dobropisy/
tarchopisy a podobne) nie je v stlade s nomindlnou hodnotou obchodnej faktdry.

Vyvazajaci vyrobca je zodpovedny za porusenie sposobené ktoroukolvek z jeho prepojenych strdn, ktoré sii
vymedzené v zdvazku.

(18) Na zdklade zdviazku s vyvazajici Vyrobc0V1a takisto povinni poskytnit Komisii raz za Stvrfrok podrobné
informacie o celom svojom predaji na vyvoz do Unie a dalsom predaji v Unii (dalej len ,3tvrtrocné spravy”).
Z toho vyplyva, Ze udaje predlozené v tychto $tvrtrocnych spravach musia byt dplné a spravne a oznidmené
transakcie musia byt dplne v stilade s podmienkami zavazku.

(19) Na ucely zabezpecenia siladu so zdvizkom sa vyvdzajlci vyrobcovia takisto zaviazali, Ze poskytni vSetky
informdcie, ktoré Komisia povazuje za nevyhnutné.

C. MONITOROVANIE VYVAZAJUCICH VYROBCOV

(20)  Pri monitorovan{ dodrziavania zdvizku Komisia overila informécie, ktoré predlozila spolo¢nost Shinetime China
a jej prepo;ena spolo¢nost v Unii, ktoré boli relevantné vzhladom na zévizok. Komisia takisto ziskala dokazy od
colnych orgdnov jedného ¢lenského Stitu na zaklade clanku 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového nariadenia
a ¢lanku 13 ods. 9 zdkladného antisubven¢ného nariadenia.

(21)  V zisteniach uvedenych v odovodneniach 22 az 25 sa riesia problémy odhalené v stvislosti so spolocnostou
Shinetime China a jej prepojenou spolocnostou v Unii, na ziklade ktorych je Komisia v pripade tohto
vyvézajiceho vyrobcu nitend odvolat prijatie zdvazku.

D. DOVODY NA ODVOLANIE PRIJATIA ZAVAZKU
a) Predaj uskuto¢novany spolo¢nostou Shinetime China

(22)  Zo ziskanych dokazov a z verejne dostupnych informdcif je zrejmé, Ze tidajne neprepojeny dovozca v Unii mal,
aspon po urcity Cas, td istd adresu ako Shinetime Europe. Tento udajne neprepojeny dovozca vystavil svojmu
koncovému odberatelovi dve faktiry o dalsom predaji pre jednu transakciu tykajicu sa fotovoltickych modulov:
jednu faktiru, v pripade ktorej bola MDC dodrzand, a druhd faktiru, v pripade ktorej MDC dodrzand nebola.
Cisla fakttir, objem modulov a kédy vyrobku spolo¢nosti boli rovnaké. Platba koncového odberatela spolo¢nosti
Shinetime China bola vykonand za tito transakciu a zodpovedala fakturovanej hodnote, v pripade ktorej MDC
nebola dodrzand. Tymto sposobom sa postupovalo minimalne v jednom pripade.

(23)  Zo ziskanych dokazov je okrem toho zrejmd existencia dalSej formy obchddzania zdvazku. Spolocnost Shinetime
China vystavila pro forma faktdru na sumu nizsiu nez MDC neprepojenému zékaznikovi v Unii. Tento zdkaznik
sa zaviazal, Ze sumu niz8iu nez MDC zaplati na acet spolo¢nosti Shinetime China v Hong Kongu.

b) Predaj uskuto¢niovany spolo¢nostou Shinetime Europe

(24) Zo ziskanych dokazov je zrejmé, Ze aj spolocnost Shinetime Europe vystavila prvému neprepojenému
zdkaznikovi v Unii dve faktdry o dalom predaji pre jednu transakciu tykajicu sa fotovoltickych modulov: jednu
faktiru, v pripade ktorej bola MDC dodrzand, a druhii faktdru, v pripade ktorej MDC dodrzand nebola. Cisla
faktdr, objem modulov a kédy vyrobku spoloénosti boli rovnaké. Platba prvého neprepojeného zdkaznika v Unii
spolo¢nosti Shinetime Europe za tiito transakciu zodpovedala fakturovanej hodnote, v pripade ktorej MDC
nebola dodrzana.
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(25)  Spolo¢nost Shinetime Europe okrem toho nepodala Komisii $tvrtroéni spravu o predaji za obdobie, v ktorom sa
transakcia uvedend v odovodneni 24 uskutocnila.

(26) Komisia posudila predlozené dokazy a to, Ze nebola podand sprava, a dospela k zdveru, ze doslo k poruseniu
zdvazku.

E. ZRUSENIE PLATNOSTI FAKTURY SUVISIACEJ SO ZAVAZKOM

(27)  Zo ziskanych dokazov je zrejmé, Ze faktira o dalSom predaji uvedend v odévodneni 24 je spojend s touto
transakciou:

Cislo obchodnej faktiry k tovaru, na

ktory sa vztahuje zdvizok Datum Vystavil Vystavené pre

XTSSG1501-004-CI 16. janudra 2015 | Zhejiang Xiongtai Photo- SHINETIME SOLAR
voltaic Technology Co. Ltd | GMBH

Této fakttra sa preto v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 plsm b) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢ 1238/2013,
¢lankom 2 ods. 2 pism. b) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1239/2013 vyhlasuje za neplatnu Colny dlh, ktory
vznikol v case prijatia vyhldsenia na prepustenie do volného obehu, by mali colné organy Vymoct podla
¢lanku 105 ods. 3 aZ 6 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ('), ked zrusenie zdvizku
v stvislosti so spolocnostou Shinetime China spolu s jej prepojenou spolocnostou v Unii nadobudne t&innost.
Vniitrostatne colné orgdny zodpovedné za vyber cla budd zodpovedajicim sposobom informované.

Komisia v tejto stvislosti prlpomma ze podla ¢lanku 3 ods. 1 plsm b) v spojeni s ¢. 7 prilohy IIT k vykond-
vaciemu nariadeniu (EU) . 1238/2013 a podla ¢ldnku 2 ods. 1 pism. b) v spojeni s €. 7 prilohy 2 k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) ¢. 1239/2013 sa dovoz oslobodzuje od cla len, ak je na faktiirach uvedend cena
a pripadné zlavy. Ak tieto podmienky nie st splnené, clo je splatné, a to aj v pripade, Ze Komisia nezrusila
platnost obchodnej faktiiry k tovaru.

F. POSUDENIE USKUTOCNITELNOSTI UPLATNOVANIA CELKOVEHO ZAVAZKU

(28) 'V zdvizku sa stanovuje, Ze porusenie zo strany jednotlivého vyvdzajiiceho vyrobcu nemd automaticky za
nésledok odvolanie prijatia zdviazku pre vietkych vyvédzajicich vyrobcov. V takom pripade Komisia postdi vplyv
daného konkrétneho porusenia na uskutocnitelnost uplatiovania zdvizku s G¢inkom pre vietkych vyvdzajicich
vyrobcov a CCCME.

(29)  Komisia zodpoveda]uqm 'sposobom postdila vplyv porusovani zo strany spolocnostx Shinetime China a jej
prepojenej spolo¢nosti v Unii na uskuto¢nitelnost uplatiiovania zdvizku s Géinnostou pre vietkych vyvazajticich
vyrobcov a CCCME.

(30)  Zodpovednost za tieto poruSenia nesie vyhradne dotknuty vyvdZzajici vyrobca; monitorovanim sa zatial nezistili
ziadne systematické poruSovania zo strany vacsiny vyvazajiicich vyrobcov ani CCCME.

(31) Komisia preto dospela k zdveru, Ze celkové fungovanie zdvizku nie je dotknuté a Ze v stcasnosti neexistuji
dovody na odvolanie prijatia zdvizku v pripade vetkych vyvdzajicich vyrobcov a CCCME.

G. PISOMNE PODANIA A VYPOCUTIA

(32)  Zainteresované strany dostali podla ¢ldnku 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 13 ods. 9
zdkladného antisubvenéného nariadenia prilezitost byt vypocuté a predlozit pripomienky. Spolo¢nost Shinetime
China predlozila pripomienky v mene spolo¢nosti Shinetime China a Shinetime Europe a bola vypocuta.

() U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1.
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Autenticita faktiir, ktoré vystavili spolocnosti Shinetime China a Shinetime Europe

(33) Spolo¢nost Shinetime China namietala vodi tvrdeniu, Ze by spolo¢nosti Shinetime China a Shinetime Europe
vydévali faktiry a faktary o dalSom predaji, v pripade ktorych by nebola dodrzand MDC. Vysvetlila, ze podla
internych pravidiel musia byt vietky oficidlne faktiry podpisané a oznacené odtlackom peciatky. Bez podpisu
a odtlacku peciatky na fakttirach uvedenych v odovodneniach 23 a 24 spolo¢nost Shinetime China nemobhla tieto
faktdry vo svojom systéme vyhladat. Potvrdila vydanie len jednej faktiry o dalSom predaji, v pripade ktorej bola
MDC dodrzand.

(34) Komisia tento argument zamieta. Nevyjadruje sa k tomu, ¢i faktdry uvedené v predchddzajicich odoévodneniach
boli oficidlnymi faktdrami spolo¢nosti Shinetime China a oficidlnymi faktiirami o dalom predaji spolo¢nosti
Shinetime Europe.

(35) Naopak, tvrdenie spolo¢nosti Shinetime China o autenticite tychto faktr je irelevantné. Komisia preukdzala, ze
neprepojeny zdkaznik v Unii sa zaviazal, Ze spolocnosti Shinetime China zaplati za transakciu uvedend
v odovodneni 23 sumu niz§iu neZ MDC. Komisia vychddza z korepondencie, ktorti spolo¢nost Shinetime China
podla svojich tvrdeni nemohla vyvritit z doévodu odchodu prislusnych zamestnancov. Komisia usudzuje, Ze
samotné tvrdenie spolo¢nosti Shinetime China, Ze sa prislusnd korespondencia ani predmetnd faktira nedaji v jej
systéme vyhladat alebo Ze spolo¢nost nemd ticet v Hong Kongu, nepostaCuje na to, aby vyssie uvedené zistenie
bolo mozné zmenit.

(36)  Komisia okrem toho preukdzala, Ze platba prvého neprepojeného zékaznika v Unii spolo¢nosti Shinetime Europe
za transakciu uvedend v odovodneni 24 zodpovedala hodnote faktiry o dalSom predaji, v pripade ktorej MDC
nebola dodrzand. Z toho dovodu, hoci spolo¢nost Shinetime China tvrdila, Ze faktra o dalsom predaji vystavend
na sumu niz8iu nez MDC nie je autentickd, prislusnd financnd transakcia (napr. skuto¢ne prijatd suma penazi od
nakupcu po tpravach zohladiujiicich dobropisy/tarchopisy a podobne) nebola v silade s nomindlnou hodnotou
obchodnej faktiiry o dalsom predaji, v pripade ktorej sa potvrdilo, Ze je oficidlnou faktiirou o dalsom predaji
spolo¢nosti Shinetime Europe. Argumenty spolo¢nosti Shinetime China tykajiice sa platby faktiir, si predmetom
odovodneni 41 az 48.

Predaj uskutocneny spolo¢hostou Shinetime China za sumu niZsiu nez MDC

(37) Spolo¢nost Shinetime China tvrdila, Ze platba, ktori prijala od ddajne neprepojeného dovozcu, uvedend
v odovodneni 22 bola len preddavok. Na podloZenie svojich tvrdeni spolo¢nost Shinetime China predlozila
vyvozné dokumenty a vypis z tctovnej knihy zdkaznika tykajdci sa Gdajne neprepojeného dovozcu.

(38)  Komisia tento argument zamieta. Z dokazov od vnitrodtitnych colnych orgdnov vyplyva, Ze koncovy odberatel
v Unii zaplatil priamo spolocnosti Shinetime China faktiru o dalsom predaji, ktord vydal tdajne neprepojeny
dovozca, ako sa uvddza v odovodneni 22. Tito platba (sumy niz$ej nez MDC) spoloc¢nosti Shinetime China
odkazovala na ¢islo faktiiry o dalSom predaji, ktorti vystavil idajne neprepojeny dovozca.

(39) Vypis z tctovnej knihy zdkaznika, bez akéhokolvek dalsieho dokazu umozitujiceho prepojit platbu prijatd od
udajne neprepo;eneho dovozcu s transakciou koncového odberatela v Unii, je 1relevar1tny, a teda nevyvracia
dokazy ozndmené spolo¢nosti Shinetime China. Tvrdenie o tom, Ze ddajne neprepojeny dovozca mohol zaplatit
preddavok, je v tomto ohlade takisto irelevantné.

(40)  Komisia preto potvrdzuje svoje zistenie, Ze spolo¢nost Shinetime China porusila zdvizok predajom za sumu
niziu nez MDC prostrednictvom tdajne neprepojeného dovozcu v Unii.

Predaj uskutocneny spolochostou Shinetime Europe za sumu niZsiu neZ MDC

(41)  Spolo¢nost Shinetime China tvrdila, Ze dokumenty tykajice sa transakcie uvedenej v odovodneni 24 splitajii
poziadavky zdvizku a zZe vyska MDC bola dodrzand. Spolo¢nost Shinetime China predlozila prislusné vyvozné
dokumenty a colné vyhldsenie.

(42) Komisia tento argument zamieta. Udajné dodrZanie vysky MDC na zaklade takychto dokumentov je irelevantné
na postdenie toho, ¢i sa prislusnou platobnou transakciou potvrdilo, Ze vyska MDC v skutocnosti bola dodrzana.
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(43)  Spolo¢nost Shinetime China takisto tvrdila, Ze suma zaplatend spolo¢nosti Shinetime Europe predstavovala len
Cast platby. Zostatok vritane trokov z omeskania bol spolo¢nosti Shinetime China z doévodu ukonéenia
obchodnej ¢innosti spolo¢nosti Shinetime Europe zaplateny o desat mesiacov neskor. Na potvrdenie svojho
tvrdenia o Ciasto¢nej thrade spolo¢nost Shinetime China predlozila prislusné potvrdenie o platbe.

(44) Komisia nemoze tento argument prijat z tychto dovodov.

(45)  Po prvé, lehota na vykonanie platby uvedend v prislusnej faktire o dalsom predaji, sa jasne tykala preddavku vo
vyske 100 %. Navyse, platba neprepojeného zdkaznika v Unii neobsahovala ziaden odkaz na preddavok. Naopak,
obsahovala odkaz na faktiru o dalsom predaji a zodpovedala hodnote faktiiry o dalsom predaji, v pripade ktorej
nebola dodrzand MDC.

(46) Po druhé, oznam o dodani, ktory predlozila spolocnost Shinetime China, nasved¢uje tomu, ze fotovoltické
moduly boli neprepojenému zékaznikovi v Unii skutoéne dodané napriek nedodrzaniu lehoty na vykonanie
platby. O platbu zostatku nebolo poziadané takmer dalsich desat mesiacov po dodani tovaru.

(47) Po tretie, spolo¢nost Shinetime China nepredlozila Ziadne dalsie dokazy (ako napr. dohodu so zdkaznikom
o udajnej Ciasto¢nej thrade alebo farchopis za trok z omeskania) na podporu svojho tvrdenia tykajaceho sa
tdajnej ¢iastoénej tthrady a drokov z omeskania, okrem potvrdenia platby tychto stm.

(48)  Nakoniec, ziadna z ddajnych Ziadosti o platbu vritane Ziadosti o drok z omeskania nebola ozndmend Komisii.

(49) Komisia preto povaZuje argumenty spolocnosti Shinetime China za nepodloZené a trvd na svojich zdveroch, Ze
spolo¢nost Shinetime Europe porusila zdvizok predajom za sumu nizsiu nez MDC neprepojenému zdkaznikovi
v Unii.

NedodrZanie oznamovacej povinnosti

(50)  Spolo¢nost Shinetime China tvrdila, Ze spolo¢nost Shinetime Europe predlozila prislusnii $tvrtro¢nii spravu
o predaji neskoro. Spolo¢nost Shinetime China okrem toho pripustila, Ze transakcia uvedend v oddévodneni 24
nebola Komisii nahldsend.

(51) Odhliadnuc od toho, Ze si spolo¢nost Shinetime China nesplnila povinnost informovat Komisiu o tom, Ze
spolo¢nost Shinetime Europe ukoncila svoju hospoddrsku c¢innost, Komisia zdoéraziiuje, Ze oznamovacia
povinnost sa tyka vietkych transakcii v danom kalenddrnom Stvrtroku. Spolo¢nost Shinetime Europe neozndmila
transakciu uvedenti v odovodneni 24, ktord sa uskutocnila v Stvrtroku, ktory predchddzal ukoncenie
hospodarskej ¢innosti. Komisia preto trvd na svojich zdveroch, Ze spolo¢nost Shinetime Europe porusila svoju
oznamovaciu povinnost vyplyvajicu zo zdvizku.

(52) Spoloc¢nost Shinetime China takisto tvrdila, Ze neskoré predloZenie $tvrfro¢nej sprdvy nie je postacujice na
zru$enie platnosti transakcie uvedenej v odovodneni 24.

(53) Komisia upozoriuje, Ze dévody zruSenia platnosti danej transakcie st vysvetlené v odovodneni 24 a 27. Neskoré
predlozenie $tvrfrocnej spravy o predaji, najmid to, Ze predmetnd transakcia nebola nahldsend, predstavuji
porusenia oznamovacej povinnosti vyplyvajicej zo zdvizku. Hoci tieto porusenia predstavuji dostatocné dévodu
na zruSenie zdvazku spolocnosti Shinetime China, pri posudeni tykajicom sa zruSenia platnosti danej transakcie
nie st zohladnené.

H. ODVOLANIE PRIJATIA ZAVAZKU A ULOZENIE KONECNYCH CIEL

(54) Komisia preto v stlade s ¢lankom 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového nariadenia, ¢ldnkom 13 ods.
zdkladného antisubvencného nariadenia a takisto v stlade s podmienkami zdvizku dospela k zéveru, ze prl]atle
zavizku spolo¢nosti Shinetime China spolu s jej prepojenou spoloénostou v Unii sa musi odvolat.
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(55) V stlade s tym sa podla ¢lanku 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 13 ods. 9
zékladného antisubvencného nariadenia konecné antidumpingové clo uloZené clinkom 1 vykondvacieho
narladema (EU) ¢ 1238/2013 a koneéné vyrovndvacie clo ulozené ¢lankom 1 vykondvacieho nariadenia (EU)

¢. 1239/2013 automat1cky uplatiiuji na dovoz dotknutého vyrobku s povodom v CILR alebo odosielaného z CLR
a vyrdbaného spolo¢nostou Shinetime China (doplnkovy kéd TARIC: B919), a to odo dna nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

(56) V tabulke v prilohe k tomuto nariadeniu sa pre informéciu uvddza zoznam vyvazajiicich vyrobcov, v pripade
ktorych prijatie zdvizku vykondvacim rozhodnutim 2013/707/EU nie je dotknuté,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prijatie zdvazku v savislosti so spolo¢nostou Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd spolu s jej prepojenou
spolocnostou v Unii, na ktoré sa spolo¢ne vztahuje doplnkovy kéd TARIC: B919, sa tymto odvoldva.

Cldnok 2

Obchodnd faktira ¢ XTSSG1501-004-CI, ktort 16. janudra 2015 spolo¢nost Zhejiang Xiongtai Photovoltaic
Technology Co. Ltd vystavila spolo¢nosti SHINETIME SOLAR GMBH, sa vyhlasuje za neplatnd. Vndatro$taitnym colnym
orgdnom sa tymto nariaduje, aby vymohli colny dlh, ktory vznikol v ¢ase prijatia vyhldsenia na prepustenie do volného
obehu podla ¢lénku 3 ods. 2 pism. b) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1238/2013 a ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) vykond-
vacieho nariadenia (EU) ¢. 1239/2013.

Clénok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. jiina 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Zoznam spolocnosti

Nézov spolocnosti Doplnkovy kéd TARIC

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd BO1
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd B792

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD
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Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC
Era Solar Co. Ltd B818
GD Solar Co. Ltd B820

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd

. B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd B850
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B35
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B&36

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838

Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
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Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Taicang Hareon Solar Co. Ltd

B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd B794
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

B845
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD
Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd
Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B85
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd
MOTECH (SUZHOU) RENEWABLE ENERGY CO. LTD B852

Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B&53
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Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC

NICE SUN PV CO. LTD
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD

B854

Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B&56
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B&58
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B&65
Phono Solar Technology Co. Ltd BR66
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD
Shanghai BYD Co. Ltd

B871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 3872
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 5873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B&75
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai ST Solar Co. Ltd

B876

Jiangsu ST Solar Co. Ltd
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Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC

Shenzhen Sacred Industry Co.Ltd B878

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B8l
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B882
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883

TDG Holding Co. Ltd B88&4

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B88&5
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B&79
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892

Wusxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd

Wuxi Sunshine Power Co. Ltd B796
Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wusxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd




29.6.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 170/17

Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC

Xi'an LONGi Silicon Materials Corp.

B897
Wuxi LONGi Silicon Materials Co. Ltd

Years Solar Co. Ltd B898

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd

Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Yuhuan Sinosola Science & Technology Co.Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B90G
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915

Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
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Nézov spolo¢nosti

Doplnkovy kéd TARIC

Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd

g B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd Bo1S
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD

ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1046
z 28. juna 2016,

ktorym sa ukladd konetné antidumpingové clo na dovoz ur€itych molybdénovych drétov
s povodom v Cinskej ludovej republike po preskdmani pred uplynutim platnosti podla &linku 11
ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 1225/2009

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmd na jeho ¢ldnok 11
ods. 2

kedZe:
A. POSTUP
1. Platné opatrenia

(1) V nadviznosti na antidumpingové presetrovanie (dalej len ,povodné presetrovanie?) v siilade s ¢linkom 5
zdkladného nariadenia Rada ulozila konecné antidumpingové clo na dovoz ur¢itych molybdénovych drotov
s povodom v Cinskej Iudovej republike (dalej len ,CLR* alebo ,dotknutd krajina“) vykondvacim nariadenim Rady
(EU) & 511/2010 () (dalej len ,povodné opatrenia®).

(2)  Povodné opatrenia boli v podobe valorického cla vo vyske 64,3 %.

(3)  Vroku 2012 a 2013 boli pévodné opatrenia po dvoch presetrovaniach obchddzania opatreni najprv rozsirené na
dovoz molybdénového drotu odosielaného z Malajzie () a potom na dovoz molybdénového drotu z Cinskej
ludovej republiky obsahujiceho najmenej 97 hmotnostnych % molybdénu, ktorého maximalny rozmer
prieneho prierezu presahuje 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm (). V nadvdznosti na tretie preSetrovanie
obchddzania opatreni sa 30. oktébra 2015 opatrenia rozirili na molybdénovy drot obsahujici najmenej 97
hmotnostnych % molybdénu, ktorého maximalny rozmer prie¢neho prierezu presahuje 4,0 mm, ale nepresahuje
11,0 mm ().

2. Zacatie preskdmania pred uplynutim platnosti

(4)  Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (°) platnych antidumpingovych opatreni dostala
Komisia Ziadost o zacatie preskiimania pred uplynutim platnosti tychto opatreni podla ¢linku 11 ods. 2
zékladného nariadenia.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 51._

(*) Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 511/2010 zo 14. jana 2010, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberd docasné clo ulozené na dovoz urcitjch molybdénovych drotov s povodom v Cinskej Tudovej republike
(U.v.EUL150,16.6.2010,s.17).

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 14/2012 z 9. janudra 2012, ktorym sa rozsiruje konetné antidumpingové clo ulozené

vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 511/2010 na dovoz uréitych molybdenovych drétov s povodom v Cinskej ludovej republike na dovoz

urcitych molybdénovych drotov odosielanych z Malajzie, ktoré maji alebo nemajii deklarovany povod v Malajzii, a ktorym sa ukoncuje

presetrovanie dovozu molybdenovych drotov odosielanych zo Svajciarska (U. v.EU L 8,12.1.2012, 5. 22).

Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 871/2013 z 2. septembra 2013, ktorym sa roziruje kone¢né antidumpingové clo ulozené

vykondvacim nariadenfm (EU) ¢. 511/2010 na dovoz molybdénového drotu obsahujiiceho najmenej 99,95 hmotnostnych percent

molybdénu, ktorého maximdlny rozmer prie¢neho prierezu presahu e 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm, s povodom v Cinskej [udovej
republike na dovoz molybdénového drotu obsahujiiceho najmenej 97 hmotnostnych percent molybdénu, ktorého maxlmalny rozmer

prie¢neho rezu presahuje 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm, s povodom v Cinskej Tudovej republike (U.v.EUL 243,12.9.2013, 5. 2).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1952 z 29. oktbbra 2015, ktorym sa rozsiruje kone¢né antidumpingové clo ulozené

vykondvacim nariadenim Rady (EU) ¢. 511/2010 na dovoz molybdénového drotu obsahujticeho najmenej 99,95 hmotnostnych percent

molybdénu, ktorého maximdlny rozmer prie¢neho prierezu presahu e 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm, s povodom v Cinskej [udovej
republike, na dovoz molybdénového drotu obsahujiiceho najmenej 97 hmotnostnych percent molybdénu, ktorého maxlmalny rozmer

priecneho rezu presahuje 4,0 mm, ale nepresahuje 11,0 mm, s pévodom v Cinskej Tudovej republike (U. v. EU L 284, 30.10.2015,

s. 100

(©) Oznér)nenie o bliziacom sa uplynut{ platnosti urcitych antidumpingovych opatren (U. v. EU C 371, 18.10.2014, 5. 19).

—_
=

<z
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Ziadost podala spolo¢nost Plansee SE (dalej len ,zZiadatel”), ktord je hlavnym vyrobcom molybdénového drotu
z Unie, pricom predstavuje 90 % celkovej vyroby Unie.

Ziadost bola odovodnend tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k opitovnému vyskytu
dumpingu a opitovnému vyskytu ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Unie.

Komisia zacala 12. jiina 2015 preskimanie pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia s cielom stanovit, ¢i je pravdepodobne zZe uplynutle platnosti opatreni by viedlo k pokracovaniu alebo
opdtovnému vyskytu dumpingu a ujmy. Ozndmenie o zacatf preskimania uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie () (dalej len ,0zndmenie o zacati preskiimania®).

3. Zainteresované strany

V ozndmeni o zacati preskimania Komisia Vyzvala zainteresované strany, aby sa na fiu obrtili s cielom zdcastnit
sa preSetrovania. Komisia okrem toho o zacati preskimania pred uplynutim platnosti vyslovne informovala
ziadatela, ostatnych znémych vyrobcov z Unie, Vyvazaluach vyrobcov, dovozcov a pouzivatelov v Uni,
o ktorych je zndme, Ze sa ich presetrovanie tyka, a orgdny Ciny a vyzvala ich, aby sa na fiom zdcastnili.

Vsetky zainteresované strany dostali moznost vyjadrit sa k zacatiu preskiimania a poziadat o vypocutie Komisiou
ajalebo tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

3.1. Vyber vzorky

Komisia v ozndmeni o zacati preskimania uviedla, ze v stlade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia méze vybrat
vzorku zainteresovanych stran.

a) Vyber vzorky dovozcov

Aby Komisia mohla rozhodniit, ¢i je vyber vzorky potrebny, a ak dno, aby mohla vzorku vybrat, poziadala
vetkych neprepojenych dovozcov, aby poskytli informdcie uvedené v ozndmeni o zacat{ preskiimania.

Ziadny dovozca sa neprihldsil, aby poskytol informacie pozadované v ozndmeni o zacati preskiimania.

b) Vyber vzorky vyvézajtcich vyrobcov v CIR

S vyberom vzorky sa v ozndmeni o zacati preskiimania pocitalo vzhladom na zjavne vysoky pocet vyvdzajicich
vyrobcov v CLR.

Aby Komisia mohla rozhodnit, ¢i je vyber vzorky potrebny, a ak dno, aby mohla vzorku Vybrat poziadala
vietkych vyvazajicich vyrobcov v CLR, aby poskytli informicie uvedené v ozndmeni o zacati preskiimania.
Okrem toho Komisia poz1adala zastdpenie CLR pri Eurdpskej Gnii, aby urcilo dalsich pripadnych vyvazajticich
vyrobeov, ktorf by mohli mat zdujem zdcastnit sa na presetrovani, afalebo sa na nich obritilo.

Iba jedna spolocnost v CLR poskytla vyplneny dotaznik na vyber vzorky 29. jina 2015. V informacidch, ktoré
tato spolocnost poskytla, sa vsak neuvadzal Ziadny vyvoz prislusného vyrobku do Unie, ako sa vymedzu]e
v oddévodneni 23, ale len inych druhov molybdénového drotu s maximalnym rozmerom prie¢neho prierezu
presahujicim 4,0 mm. Spolocnost bola 25. augusta 2015 vyzvand, aby predlozila pripomienky alebo informdcie
v ramci preskiimania pred uplynutim platnosti Spolo¢nost vsak neposkytla ziadnu odpoved na tito V}’fzvu
Dotknutd spolocnost bola navyse zapojend v tejto fize predetrovania do preSetrovania obchddzania opatrenl
ktoré viedlo k prijatiu nariadenia (EU) 2015/1952. Vzhladom na vietky tieto okolnosti Komisia dospela k zdveru,
Ze tto spoloc¢nost by nemala byt sicastou vzorky.

() Ozndmenie o zacat{ preskimania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz urcitych molybdé-
novych drotov s povodom v Cinskej fudovej republike (U. v. EU C 194, 12.6.2015, 5. 4).
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(16) Kedze sa neprihldsil uz ziadny iny ¢insky vyvaZzajici vyrobca, vyber vzorky nebol nutny.

3.2. Dotazniky a overovanie na mieste

(17) Komisia si vyziadala a overila vSetky informdcie, ktoré povazovala za potrebné na stanovenie pravdepodobnostl
pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu a z neho vyplyvajiicej ujmy a na stanovenie zdujmu Unie.

(18)  Komisia zaslala dotazniky dvom znimym vyrobcom z Unie. Jeden vyrobca z Unie (spolocnost Plansee SE), ktory
predstavuje zhruba 90 % celkového predaja vyrobného odvetvia Unie, poskytol Vyplneny dotaznik. Druhy
vyrobca z Unie sa 11. ma]a 2015 vyjadril, Ze si Zeld zostat neutrdlny v preSetrovani a neposkytol odpoved na
dotaznik, ktory dostal 12. jina 2015.

(19)  Cinskym vyvazajicim vyrobcom neboli zaslané Ziadne dotazniky, pretoze, ako sa vysvetluje v odovodneniach 13
az 16, ziadny z nich sa neprihldsil.

(20) Komisia zaslala dotazniky deviatim pouzivatelom, ktori sa prihldsili po zacat{ preskimania, a dostala pit
odpovedi od pouzivatelov vyrobku, ktory je predmetom preskiimania.

(21)  Jedno overovanie na mieste podla clinku 16 zékladného nariadenia bolo vykonané v priestoroch vyrobcu z Unie
— spolo¢nosti Plansee SE z Rakdska.

4. Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

(22)  PreSetrovanie pravdepodobnosti pokracovania alebo opdtovného vyskytu dumpingu sa tykalo obdobia od
1. aprila 2014 do 31. marca 2015 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“). Preskimanie trendov
relevantnych z hladiska postidenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu ujmy trvalo od
1. janudra 2012 do konca obdobia revizneho preetrovania (dalej len ,posudzované obdobie*).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

(23)  Prislusnym vyrobkom je molybdénovy drot obsahujiici najmenej 99,95 hmotnostnych % molybdénu, ktorého
maximdlny rozmer prie¢neho prierezu presahuje 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm, s povodom v Cinskej
Tudovej republike, v sicasnosti patriaci pod &iselny znak KN ex 8102 96 00.

2. Podobny vyrobok

(24)  Pri presetrovani sa zistilo, Ze rovnaké zdkladné fyzikdlne a chemické vlastnosti, ako aj rovnaké zdkladné pouzitia
maju tieto vyrobky:

— prislu$ny vyrobok,

— vyrobok vyrabany a preddvany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(25) Komisia dospela k zéveru, Ze tieto vyrobky sii podobné vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.
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C. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA ALEBO OPATOVNEHO VYSKYTU DUMPINGU
1. Uvodné poznimky

(26) V sudlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia sa skimalo, ¢i dochddza k dumpingu a & by uplynutie
platnosti existujicich opatreni pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo opitovnému vyskytu dumpingu.

27) Ako sa uvddza v oddvodneni 16, Ziadny z c&inskych 47ajucich vyrobcov nespolupracoval pri stcasnom
y ych vyvazaj vy polup p
presetrovani, a preto sa museli pouZit dostupné skutocnosti v stlade s ¢ldnkom 18 zadkladného nariadenia.

(28) V tejto savislosti boli ¢inske orgdny riadne informované, ze v dosledku toho, Ze Ziadny z ¢inskych vyvdzajicich
vyjrobcov nespolupracoval, Komisia mohla v stvislosti so zisteniami tykajicimi sa CLR uplatnit ¢ldnok 18
zdkladného nariadenia. V tejto stvislosti neboli predlozené Ziadne pripomienky.

(29) Na tomto zdklade a v stlade s clankom 18 ods. 1 zakladného nariadenia boli zistenia tykajice sa pravdepo-
dobnosti pokracovania alebo opdtovného vyskytu dumpingu uvedené dalej zalozené na dostupnych tidajoch. Na
tento ucel sa pouzila Ziadost o preskimanie pred uplynutim platnosti, Statistické tdaje Eurostatu, udaje, ktoré
¢lenské staty zhromazdili podla ¢lanku 14 ods. 6 zdkladného nariadenia (dalej len ,databdza podla ¢lanku 14
ods. 6) a udaje zhromazdené v rdmci predchddzajicich pripadov (pozri odévodnenie 3), pokial ide o rovnaky
prislusny vyrobok. Analyzovala sa aj Statistickd databdza ¢inskeho vyvozu. Z analyzy vSak vyplynulo, Ze jej
Struktdra kdédovania v pripade prislusného vyrobku nebola dostatoéne presnd, aby poskytla pouzitelné
informdcie. Z tohto dovodu sa tento zdroj informdcii nedal pouzit.

2. Dumping pocas obdobia revizneho presetrovania
2.1. Analogickd krajina

(30) V sulade s ¢linkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa normdlna hodnota urci na zdklade ceny alebo
vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospoddrstvom. Na tento Glel sa musi vybraf tretia krajina
s trhovym hospodarstvom (dalej len ,analogickd krajina“).

(31) 'V povodnom presetrovani boli ako analogickd krajina vybraté USA. V ozndmeni o zalati tohto preskiimania
Komisia navrhla vybrat Indiu ako analogickd krajinu, pretoze vyrobca v USA prestal od obdobia presetrovania
povodného preSetrovania vyrdbat molybdénovy drot. Komisia vyzvala strany, aby predlozili pripomienky
k vhodnosti tohto vyberu, ale Ziadna zo strdn tak neurobila.

(32) Komisia si vyziadala informécie o vyrobcoch molybdénového drotu v inych potencidlnych analogickych krajindch
a obratila sa na Indiu, Japonsko, Mexiko, Ukrajinu a USA a vyzvala v3etkych zndmych vyrobcov molybdénového
drotu v tychto krajindch, aby poskytli potrebné informdcie.

(33) Ziadna z oslovenych spoloénostf v tychto krajindch nesuhlasila so spolupracou pri presetrovani. Okrem toho ni¢
nenasvedcovalo tomu, Ze by sa molybdenovy drot vyrabal v nejakych inych krajindch. Komisia sa preto musela
vrtit k trhu Unie ako jedinej moznej volbe na stanovenie normalne hodnoty v sulade s ¢lankom 2 ods. 7 pism.

a) zdkladného nariadenia.

2.2. Normdlna hodnota

(34) Informdcie tykajice sa vyroby a predaja podobného vyrobku na trhu Unie, ktoré poskytli obaja vyrobcovia
z Unie, sa pouzili ako zdklad pre stanovenie normdlnej hodnoty uplatnitelnej na vyvazajicich vyrobcov v CLR.

(35) V stlade s ¢linkom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia Komisia najprv preskimala, ¢i bol celkovy objem predaja
podobného vyrobku vyrobnym odvetvim Unie na trhu Unie reprezentativny pocas obdobia revizneho
presetrovania. Tento predaj sa povaZoval za reprezentativny, ak celkovy objem predaja nezav1slym zékaznikom
predstavoval aspori 5 % celkového objemu ¢inskeho predaja prislusného vyrobku na vyvoz do Unle pocas
obdobia revizneho presetrovania. Na zdklade toho bol predaj podobného vyrobku vyrobnym odvetvim Unie na
trhu Unie reprezentativny.
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(36) PreSetrovanim sa zistilo, Ze vdzené priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie boli ziskové v obdobi
revizneho presetrovania a teda sa mozu povazovat za stanovené v beznom obchode v stlade s ¢lankom 2 ods. 4
zdkladného nariadenia.

(37)  Predaj vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie bol pocas obdobia revizneho presetrovania ziskovy a realizoval sa
v reprezentativnych mnozstvach. Normdlna hodnota bola preto zalozend na predajnej cene podobného vyrobku
Gi¢tovanej vyrobnym odvetvim Unie nezavislym zikaznikom v Unii.

2.3. Vyvoznd cena

(38) Ako sa uvddza v odovodneni 27, vzhladom na to, Ze ¢inski vyvazajici vyrobcovia nespolupracovali, vyvoznd
cena sa stanovila na zdklade dostupnych skuto¢nosti v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia, a teda na
zdklade ,databédzy podla cldnku 14 ods. 6“ skontrolovanej s informdciami uvedenymi v Ziadosti a so Statistickymi
tdajmi Eurostatu.

2.4. Porovnanie

(39) Komisia porovnavala normdlnu hodnotu a vyvoznt cenu na zdklade ceny zo zdvodu. Vzhladom na chybajicu
spoluprdcu zo strany &inskych vyvéZzajicich vyrobcov nebolo mozné zistit druhy vyrobku vyvdzené z CILR.
Porovnanie podla jednotlivych druhov V}'/robku preto nebolo mozné. Ak to bolo oddévodnené potrebou
zabezpecit spravodlivé porovnanie, vyvozni cena a normdlna hodnota sa upravili s ciefom zohladnit rozdiely,
ktoré ovplyviiujii ceny a porovnatelnost cien, v stilade s ¢linkom 2 ods. 10 zékladného nariadenia. Upravy sa
vykonali vzhladom na ndklady na dopravu (vnitrostitnu a ndmorni prepravu), poistenie a poplatky za colné
konanie, na zdklade informdcii zhromazdenych v povodnom presetrovani.

2.5. Dumpingové rozpitie

(40) Komisia v sulade s ¢lankom 2 ods. 11 a 12 zdkladného nariadenia porovnala vdZend priemernt normdlnu
hodnotu s vdZenou priemernou vyvoznou cenou stanovenou uvedenym spdsobom.

(41) Na tomto zdklade je vdzené priemerné dumpingové rozpitie vyjadrené ako percentudlny podiel z ceny CIF
(nklady, poistenie a prepravné) na hranici Unie, clo nezaplatené, 49,6 %.

3. Vyvoj dovozu v pripade zruSenia opatreni

(42) V nadviznosti na zistenia dumpingu pocas obdobia revizneho presetrovania Komisia analyzovala, ¢i existuje
pravdepodobnost pokracovania dumpmgu ak by uplynula platnost opatreni. Analyzovali sa tieto prvky: vyrobnd
kapacita a volnd kapacita v CIR, ¢inske vjvozné spravanie v dalsich tretich krajindch a atraktivnost trhu Unie.

3.1. Vyrobnd kapacita a volnd kapacita v CLR

(43)  Pri neexistencii akychkolvek verejne dostupnych informdcii a vzhladom na chybajicu spolupricu zo strany
&inskych vyvézajicich vyrobcov boli vyrobnd kapacita a volnd kapacita v CLR stanovené na zéklade odhadov
poskytnutych Ziadatelom v jeho Ziadosti a na zdklade jeho najlepSej znalosti trhu. Tieto odhady mohli byt
skontrolované s ddajmi zhromazdenymi v priebehu poévodného presetrovania a preSetrovania obchddzania
opatreni uvedeného v odévodneni 3, ktoré bolo ukon¢ené v oktébri 2015, a zistilo sa, Ze st primerané.

(44) Na tomto zdklade sa vyrobnd kapacita pocas obdobia revizneho presetrovania pohybovala okolo 3 400 ton,
skutocnd produkcia okolo 750 ton, ¢ize volnd kapac1ta predstavovala okolo 2 650 ton. Odhadovand volnd
kapacita niekolkokrdt presahovala spotrebu v Unii pocas obdobia revizneho presetrovania. Vzhladom na
atraktivnost trhu Unie, oplsanu v odovodneniach 48 a 50, je pravdepodobné, ze velkd Cast tejto volnej kapacity
sa pouZije na vyrobu na vyvoz do Unie.
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(45)  Odhadovand velkd volnd kapacita v CLR naznacuje, Ze ¢inski vyrobcovia maji vyznamny potencidl na zvysenie
svojho vyvozu. Spotreba molybdénového drotu do znacnej miery zdvisi od vyroby ru¢nych prevodoviek pre
automobilovy vyrobny priemysel a priemysel vyroby nékladn)'lch automobilov. Hoci je pravda, Ze spotreba
molybdénového drotu na ¢inskom domdcom trhu sa moze zvysit vzhladom na perspektivu rastu automobi-
lového odvetvia v CIR, volnd kapacita zdaleka presahuje spotrebu v Unii. Aj za predpokladu rastiicej domédcej
spotreby v CLR je preto pravdepodobné, e volnd kapacita zostane nadalej vyznamn4 a bude mat velky potencidl
pre vyvoz. Okrem toho obchodny potencial zvySenia dopytu na dalSich délezitych trhoch v oblasti vyroby
automobilov, ako st USA, Japonsko, Kérea a Juznd Amerika, je pomerne maly, pretoZe tie sa zameriavaju
predovietkym na automatické prevodovky, ktoré nepouzivaji molybdénovy drot.

(46) Ak uplynie platnost opatreni v Unii, vzhladom na velki volni kapacitu v CLR s obmedzenym dopytom po
vyrobku na inych Vel’k)’rch trthoch v tretich krajindch, ako aj na skuto¢nost, ze ¢inska domdca spotreba pravde-
podobne nebude moct absorbovat velkd cast tejto volnej kapacity, cinski vyvozcovia budi mat preto silnd
motivciu presmerovat vyvoz na trh Unie.

3.2. Cinske vyvozné sprdvanie v inych tretich krajindch

(47) Nie su k dispozicii Ziadne verejné informdcie o pr1emernych ¢inskych vyvoznych cendch na trhy tretich krajin.
Ziadatel predlozil dve cenové ponuky s ¢inskymi vyvoznymi cenami na trhy tretich krajin pre celkové mnozstvo
20 ton, zodpoveda)uce priblizne 6 % spotreby v Unii. Z tychto cenovych pontik vyplyvala nizsia droven cien, ako
je sticasnd droven cien v Unii. Okrem toho ¢inska spolocnost uvedend v odovodneni 15 uviedla v dotazniku na
vyber vzorky, ze predala zanedbatelné mnoZstvo molybdenoveho drétu, ktorého maxxmalny rozmer priecneho
prierezu presahuje 4,0 mm, do Juznej Kérey, a to za cenu nizsiu, ako je sticasnd Groveni cien v Unii.

3.3. Atraktivnost trhu Unie

(48) Z presetrovania vyplynulo, Ze s prihliadnutfm na v minulosti preukézané praktiky obchddzania uvedené
v odovodneni 3 sa cinskym vyvdzajicim vyrobcom podarilo rozsirit svoj uz aj tak vyznamny trhovy podiel
a zvidsit objem dovozu na trh Unie v posudzovanom obdobi o 7 %, resp. 9 %, ako sa uvadza v tabulke 2 dalej.
Cinsky trhovy podiel sa v posudzovanom obdobi pohyboval v rozpiti od 15 % do 35 %.

(49) Praktlky obchddzania opatrem preukazane v minulosti, zvyseme trhového podielu pocas posudzovaného obdobia
a jeho tirovei jasne naznacujd, ze trh Unie je pre ¢inskych vyvozcov aj nadalej atraktivny.

(50)  Z informdcii predlozenych Ziadatelom Vyplyva Ze Cinske vyvozné ceny na trh Unie st vyssie ako ¢inske V)?vozné
ceny na trhy 1nych tretlch krajin. To naznacuje, Ze trh Un1e je atraktlvny z hladiska trovne cien, kedze vyvoz do
v automobilovom odvetvi na 1nych Velkych trhoch v oblasti Vyroby automob1lov vyvoz molybdenoveho drotu sa
obmedzuje na trhy, kde automobilové odvetvie pouziva ruéné prevodovky, pricom Unia je ednym z najvacsich
z nich. Trh Unie je aj nadalej najvicsim trhom pre molybdenovy drot vdaka svojmu rozvmutemu priemyslu
vyroby automobilov a nakladnych dut, ktory stile pouziva ruéné prevodovky.

3.4. Zdver o pravdepodobnosti pokracovania dumpingu

(51) Mozno vyvodit zéver, Ze velkd odhadovand volnd kapacita v CIR, z nej vyplyvajica schopnost cmskych
Vyvaza)uach vyrobcov zvysit objem vyroby a priamy preda] do Unie, ako 3j atraktivnost trhu Unie naznacujd, ze
zru$enie danych opatreni by pravdepodobne viedlo k vyraznému zvySeniu vyvozu do Unie. Vzhladom na
dumpingové rozpitie zistené pocas obdobia revizneho presetrovania je tiez pravdepodobné, Ze budici vyvoz sa
bude realizovat za vyrazne dumpingové ceny. Usudzuje sa preto, Ze existuje velkd pravdepodobnost pokracovania
dumpingu, ak by sa umoznilo, aby platnost sacasnych antidumpingovych opatreni uplynula.
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(52)

(53)

D. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA ALEBO OPATOVNEHO VYSKYTU UMY
1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby Unie

Vyrobné odvetvie Unie nepreslo od povodného presetrovania velkymi Strukturdlnymi zmenami. Pocas obdobia
revizneho presetrovania vyrdbali podobny vyrobok dvaja zndmi vyrobcovia z Unie. Tito vyrobcovia predstavuji
vyrobné odvetvie Unie v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia.

2. Spotreba v Unii

Komisia stanovila spotrebu v Unii scitanim i) objemu predaja oboch vyrobcov z Unie na trhu Unie a ii) celkového
objemu dovozu. Objem dovozu z CIR sa vypocital s¢itanim objemu dovozu podla tGdajov z databdzy podla
¢lanku 14 ods. 6 a objemu molybdenoveho drotu, ktory bol predmetom praktfk obchadzama zisteného
v poslednom preSetrovani obchadzama opatrent, kedze nariadenie (EU) 2015/1952 spéja tdaje z predchadzajticich
dvoch presetrovani obchddzania opatreni uvedenych v od6vodneni 3, a zakladd sa teda na najkomplexnejSom
stbore tdajov. Pocas celého posudzovaného obdobia nebol zaznamenany Ziadny dovoz z inych tretich krajin.

KedZe vyrobné odvetvie Unie pozostdva iba z dvoch vyrobcov, ¢iselné tidaje sa z dovodu zachovania dovernosti
museli indexovat alebo uviest ako rozpitie.

Na tomto zdklade sa spotreba v Unii vyvijala takto:

Tabulka 1

Indexovand spotreba v Unii

Obdobie revizneho

2012 2013 2014 - .
presetrovania

Index (2012 = 100) 100 104 103 102

Zdroj: tidaje z vyrobného odvetvia Unie, databdza podla clinku 14 ods. 6, posledné presetrovanie obchddzania opatreni, Euro-
stat

Pocas celého posudzovaného obdobia bola spotreba v Unii relativne stabilnd a zvysila sa len o 2 %. Konkrétnejsie,
spotreba Unie vzrastla o 4 % do roku 2013 a potom od roku 2013 do obdobia revizneho presetrovania mierne
poklesla o 2 %.

Relativne stabilnd spotrebu molybdénového drotu v Unii mozno vysvetlit predovietkym rozvojom automobi-
lového priemyslu v posudzovanom obdobi, ktory bol v rovnakom obdobf tiez stabilny.

3. Dovoz z dotknutej krajiny

3.1. Objem a trhovy podiel dovozu z dotknutej krajiny

Tabulka 2

Indexovany objem dovozu a trhovy podiel

Krajina 2012 2013 2014 | Obdobie revizneho
presetrovanla
CLR Objem dovozu — Index 100 75 99 109
(2012 = 100)
Trhovy podiel 100 72 97 107
Index (2012 = 100)

Zdroj: idaje z vyrobného odvetvia Unie, databiza podla ¢linku 14 ods. 6, posledné pregetrovanie obchddzania opatreni, Euro-
stat
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(58) Ako sa opisuje v odovodneni 53, objem dovozu z CIR sa vypocital s¢itanim objemov dovozu podla ddajov
z databdzy podla cldanku 14 ods. 6 a objemov dovozu molybdénového drotu, ktory bol predmetom praktik
obchddzania zisteného v poslednom presetrovani obchddzania opatreni. KedZe s poslednymi tdajmi sa muselo
zaobchddzat ako s dovernymi Gdajmi (%), ¢iselné tidaje v tabulke 2 museli byt indexované.

(59) Na tomto zdklade sa objem dovozu v posudzovanom obdobi zvysil 0 9 %. V roku 2013 znacne klesol (o 25 %)
a odvtedy stabilne rdstol (0 46 % v obdobi revizneho presetrovania v porovnani s rokom 2013).

(60)  Objem dovozu prislusného vyrobku do Unie vzrdstol vo vicsej miere nez spotreba v Unii. To viedlo k zvicseniu
trhového podielu ¢inskeho dovozu o 7 % pocas posudzovaného obdobia. Trhovy podiel zaznamenal podobny
trend ako objemy dovozu. Presnejsie povedané, trhovy podiel v roku 2013 klesol o 28 % a zvicsil sa o 46 %
v obdobi revizneho presetrovania v porovnani s rokom 2013, ¢o bolo v stlade s poklesom objemu dovozu
v roku 2013 a ndrastom objemom dovozu v roku 2014 a v obdobi revizneho presetrovania.

(61)  Pokles objemu dovozu aj trhového podielu v roku 2013 bol dosledkom zacatia presetrovania obchddzania
opatreni, ktoré viedlo k rozsireniu kone¢nych antidumpingovych ciel na dovoz molybdénového drétu na dovoz
mierne upraveného vyrobku z CLR (pozri odovodnenie 3, pozndmku pod ¢iarou ¢. 3).

(62)  Trhovy podiel ¢inskeho dovozu sa na zadiatku posudzovaného obdobia nachddzal na vyznamnej trovni v rozpiti
15 % az 35 %. Ako sa uvddza v odovodneni 48, ¢inskym vyvazajicim vyrobcom sa podarilo napriek platnym
cldm zvysit svoj vyznamny trhovy podiel v posudzovanom obdobi o 7 %, a to predovietkym v dosledku praktik
obchddzania opatreni.

3.2. Ceny dovozu z dotknutej krajiny

(63) Vzhladom na chybajicu spoluprdcu zo strany cinskych vyvdzajiicich vyrobcov, ako sa vysvetluje
v odovodneni 38, boli dovozné ceny stanovené na zdklade databizy podla ¢linku 14 ods. 6 skontrolovanej
s informdciami uvedenymi v Ziadosti a so Statistickymi ddajmi Eurostatu. V nasledujiicej tabulke je uvedend
priemernd cena dovozu z CLR:

Tabulka 3

Indexované dovozné ceny (*)

Obdobie revizneho

Krajina 2012 2013 2014 . .
presetrovania

CLR Index (2012 = 100) 100 97 89 87

Zdroj: databdza podla ¢lanku 14 ods. 6
(*) Priemernd cena nezahffia platné antidumpingové cld

(64) Medzi rokom 2012 a obdobim revizneho preSetrovania sa priemernd dovoznd cena prislusného vyrobku
s povodom v CLR neustdle zniZovala, a to celkovo o 13 %.

(®) V rdmci posledného presetrovania obchddzania opatreni spolupracoval iba jeden vyvazajtici vyrobca. V dosledku toho sa vsetky &iselné
udaje stvisiace s citlivymi tdajmi museli z dovodu zachovania dovernosti indexovat alebo uviest ako rozpitie.
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3.3. Podhodnotenie ceny

(65) Komisia stanovila podhodnotenie ceny pocas obdobia revizneho presetrovania na zdklade porovnania priemernej
predajnej ceny, ktorti tctovala spolocnost Plansee SE na trhu Unie, upravenej na Groven ceny zo zdvodu,
a priemernej j dovoznej ceny z dotknutej krajiny prvému nezavislému zakaznikovi na trhu Unie, stanovenej na
trovni ceny CIF (zahffiajicej ndklady, poistenie, prepravné) na zdklade idajov z databdzy podla ¢linku 14 ods. 6,
ako sa vysvetluje v odovodneni 38, vritane antidumpingového cla.

(66)  Ako sa uvddza v odovodneni 39, vzhladom na chybajticu spoluprécu zo strany ¢inskych vyvéZajtcich vyrobcov
nebolo mozné ur¢it druhy vyrobku vyvazené z CIR do Unie. Porovnanie na zaklade jednotlivych druhov preto
nebolo mozné. Cenové porovnanie sa vykonalo na zdklade prlemernych cien, v pripade potreby naleZite
upravenych, a po odpocitani rabatov a zliav. Vysledok tohto porovnania sa vyjadril ako percentudlny podiel
hypotetického obratu vjrobného odvetvia Unie pocas obdobia revizneho presetrovania.

(67) Z porovnania vyplynulo, Ze pocas obdobia revizneho presetrovania nedoslo k podhodnoteniu. Pri odpocitani
platného antidumpingového cla vo vyske 64,3 % by vsak rozpitie podhodnotenia dosiahlo 25,9 %.

3.4. Dovoz z tretich krajin

(68) Ako sa uvddza v odévodneni 53, pocas posudzovaného obdobia nebol zisteny Ziadny dovoz z inych krajin nez
z CIR.

4. Hospodarska situicia vyrobného odvetvia Unie

4.1. Vseobecné pozndmky

(69) V silade s clinkom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia zahfiialo skimanie vplyvu dumpmgoveho dovozu na
vyrobné odvetvie Unie hodnotenie vietkych hospodarskych ukazovatelov, ktoré mali pocas posudzovaného
obdobia vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie.

(70)  Stbory tdajov, ktoré mala Komisia k dispozicii na tGcely analyzy ujmy, sa lisili pre makroekonomické a mikroeko-
nomické ukazovatele ujmy. Pokial ide o makroekonomické ukazovatele, Komisia sa mohla opierat o dotaznik
vyplneny spolo¢nostou Plansee SE a v pripade dalsicho znimeho vyrobcu z Unie, o tdaje tykajice sa tohto
vyrobcu, ktoré poskytla spolocnost Plansee SE vo svojej Ziadosti. Pokial vSak ide o mikroekonomické
ukazovatele, Ziadost neobsahuje Ziadne tGdaje tykajice sa situdcie druhého vyrobcu, a kedZe tento vyrobca
neposkytol vyplneny dotaznﬂ< Komisia musela vychddzat z tdajov obsiahnutych v dotazniku vyplnenom
spolo¢nostou Plansee SE. KedZze podlel spolo¢nosti Plansee SE na celkovom predaji v Unii predstavoval prxbhzne
90 %, Komisia usddila, Ze jej overené ddaje o mikroekonomickych ukazovateloch s vernym obrazom situdcie
celého vyrobného odvetvia Unie.

(71)  Makroekonomické ukazovatele sii: vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja, trhovy podiel, rast,
zamestnanost, produktivita, velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu.

(72) Mikroekonomické ukazovatele st: priemerné jednotkové ceny, jednotkové ndklady, ndklady prace, zdsoby,
ziskovost, pefiazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskavat kapital.

(73) 'V pripade oboch stiborov ddajov sa skonstatovalo, Ze si reprezentativne z hladiska hospodarskej situdcie
vyrobného odvetvia Unie.
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4.2. Makroekonomické ukazovatele
a) Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

(74)  Celkové vyroba v Unii, vyrobna kapacita a vyuZitie kapacity sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 4
Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZitie kapacity vyrobcov z Unie
2012 2013 2014 | Obdobie revizneho
presetrovania

Objem vyroby 100 113 102 98
Index (2012 = 100)
Vyrobna kapacita 100 99 98 98
Index (2012 = 100)
Vyuzitie kapacity 100 114 105 100
Index (2012 = 100)
Zdroj: Gdaje poskytnuté virobnym odvetvim Unie

(75) Objem vyroby v posudzovanom obdobi nepatrne klesol o 2 %. Konkrétnejsie, do roku 2013 sa najprv zvysil
0 13 % a potom sa v obdobi revizneho presetrovania stistavne znizoval o viac ako 13 % v porovnani s rokom
2013.

(76)  Vyrobnd kapacita sa v posudzovanom obdobi postupne zniZovala a celkovo sa zniZila o 2 %.

(77) 'V dosledku ndrastu objemu vyroby a mierneho zniZenia vyrobnej kapacity v roku 2013 sa vyuzitie kapacity
zvysilo o 14 % v roku 2013 v porovnan{ s rokom 2012. Po roku 2013 sa vyuzitie kapacity zniZilo na drovne
z roku 2012. Vyuzitie kapacity tak zostalo v posudzovanom obdobi celkovo stabilné.
b) Objem predaja a trhovy podiel

(78)  Objem predaja a trhovy podiel vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 5

Objem predaja a trhovy podiel vyrobcov z Unie

2012

2013

2014

Obdobie revizneho
presetrovania

Objem predaja v Unii
Index (2012 = 100)

100

113

104

100
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Obdobie revizneho

2012 2013 2014 - .
presetrovania

Trhovy podiel 100 109 101 98
Index (2012 = 100)

Zdroj: Gdaje poskytnuté virobnym odvetvim Unie

(79)  Celkovy predaj vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie zostal pocas posudzovaného obdobia stabllny Predaj
vyrobného odvetvia Unie sa do roku 2013 zvysil o 13 % a potom neustdle klesal (0 12 %) az do obdobia
revizneho presetrovania, aby dosiahol trovne z roku 2012. Ndrast predaja vyrobného odvetvia Unie v roku 2013
je predovietkym dosledkom zacatia preSetrovania obchddzania opatreni, ktoré viedlo k rozsireniu konecnych
antidumpingovych ciel na dovoz molybdenoveho drotu na dovoz mierne upraveného vyrobku z CLR (pozri
odovodnenie 3, poznimku pod &iarou ¢. 3). V dosledku toho trhovy podiel vyrobného odvetvia Unie vzrstol
v roku 2013 0 9 %. V obdobi revizneho presetrovania postupne klesol o 10 % v porovnani s rokom 2013.
Trhovy podiel vyrobného odvetvia Unie celkovo klesol o 2 %.

c) Rast

(80)  Zatial ¢o spotreba v Unii sa v posudzovanom obdobi zvysila o 2 %, objem predaja vyrobného odvetvia Unie
zostal stabilny, ¢o sa prejavilo stratou trhového podielu vo vyske 2 %.

d) Zamestnanost a produktivita
(81)  Zamestnanost a produktivita sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 6

Zamestnanost a produktivita vyrobcov z Unie

2012 2013 2014 | Obdobie revizncho
presetrovama
Pocet zamestnancov 100 95 89 88
Index (2012 = 100)
Produktivita (v tondch na zamestnanca) 100 119 115 111
Index (2012 = 100)

Zdroj: Gdaje poskytnuté virobnym odvetvim Unie

(82) Zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie sa v posudzovanom obdobi zniZila o 12 % a produktivita sa
v rovnakom obdobi zvysila o0 11 %.

e) Velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu

(83) PreSetrovanim sa zistilo, Ze dovoz molybdenoveho drotu z CLR nadalej vstupoval na trh Unie za dumplngove
ceny. Dumpingové rozpitie stanovené pre CIR pocas obdobia revizneho presetrovania bolo vyrazne nad troviiou
de minimis (pozri odovodnenie 41). Tato skutocnost sa zhodovala s ndrastom objemu dovozu z CIR a poklesom
dovoznych cien, ¢o viedlo k miernemu zvyseniu trhového podielu ¢inskeho dovozu v porovnani s rokom 2012.
Hoci vyrobné odvetvie Unie bolo schopné tazit z platnych antidumpingovych opatreni a mohlo si tak do znaénej
miery udrzat svoj trhovy podiel, zaznamenalo klesajicu tendenciu.
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4.3. Mikroekonomické ukazovatele
a) Ceny a faktory ovplyvilujiice ceny

(84) Priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie (spolocnost Plansee SE) neprepojenym zikaznikom v Unii sa
v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 7
Priemerné predajné ceny v Unii a jednotkové naklady
2012 2013 2014 | Obdobie revizneho
presetrovanla

Priemernd jednotkova predajnd cena v Unii 100 95 94 94
Index (2012 = 100)
Jednotkové vyrobné naklady 100 84 83 84
Index (2012 = 100)
Zdroj: Gdaje tykajtice sa spolo¢nosti Plansee SE

(85) Priemernd jednotkovd predajnd cena vyrobného odvetvia Unie neprepojenym zdkaznikom v Unii sa
v posudzovanom obdobi zniZila o0 6 %. Pokles cien bol vysledkom zniZenia nédkladov na suroviny a silia, ktoré
vyrobcovia z Unie vynaloZili na zniZenie nakladov.

(86) Priemerné vyrobné naklady vyrobného odvetvia Unie klesli v posudzovanom obdobi eite viac, a to o 16 %.
ZniZovanie vyrobnych nédkladov je désledkom najmd zniZenia ndkladov na suroviny, ako aj uvedeného dsilia
o znizovanie ndkladov ako zabezpecenie proti vykyvom cien surovin.
b) Néklady préce

(87)  Priemerné nédklady préce sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 8
Priemerné ndklady price na zamestnanca
2012 2013 2014 | Obdobie revizncho
presetrovanla

Priemerné ndklady prdce na zamestnanca (EUR) 100 106 103 103
Index (2012 = 100)
Zdroj: idaje tykajtice sa spolo¢nosti Plansee SE

(88)  Priemerné naklady price na zamestnanca zostali v posudzovanom obdobi relativne stabilné s nepatrnym

ndrastom vo vyske 3 % v posudzovanom obdobi. Konkrétnejsie, priemerné naklady prace vzrastli o 6 % v roku

2013 a v obdobf revizneho presetrovania sa zniZili o 2 % v porovnani s rokom 2013.
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c) Zéasoby
(89)  Uroveii zdsob sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:
Tabulka 9
Zisoby
2012 2013 2014 | Obdobie revizncho
presetrovanla
Konecny stav zdsob 100 140 115 46
Index (2012 = 100)
Konecny stav zdsob ako percentudlny podiel vyroby 100 124 112 47
Index (2012 = 100)
Zdroj: Gdaje tykajtice sa spolo¢nosti Plansee SE
(90)  Zéasoby predstavovah len velmi maly percentualny podiel celkovej Vyroby v posudzovanom obdobi. Tento faktor
nebol preto povazovany za vyznamny pre postidenie hospodarskej situcie vyrobného odvetvia Unie.
d) Ziskovost, peniazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskavat kapital
(91)  Ziskovost, penazny tok, investicie a ndvratnost investicii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 10
Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii
2012 2013 2014 | Obdobie revizncho
presetrovania
Ziskovost predaja v Unii neprepojenym zdkaznikom 100 512 509 463
(% z obratu z predaja)
Index (2012 = 100)
Peniazny tok (EUR) 100 393 333 301
Index (2012 = 100)
Investicie (EUR) 100 3 360 0 0
Index (2012 = 100)
Navratnost investici 100 403 375 338
Index (2012 = 100)
Zdroj: Gdaje tykajiice sa spolo¢nosti Plansee SE
(92) Komisia stanovila ziskovost vyrobného odvetvia Unie vyjadrenim Cistého zisku z predaja podobného vyrobku

neprepojenym zdkaznikom v Unii pred zdanenim ako percentudlneho podielu z obratu z tohto predaja.
Ziskovost vyrobného odvetvia Unie v posudzovanom obdobi znacne vzrastla. Vrchol dosiahla v roku 2013
a potom klesla v obdobi revizneho presetrovania. Ako sa uvddza v odovodneniach 85 az 86, toto Zvysenle
ziskovosti vyrobného odvetvia Unie bolo sposobené predovietkym znizenim nakladov na suroviny a Géinnymi
obchodnymi rozhodnutiami v oblasti zniZovania ndkladov.
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(93) Cisty penainy tok je schopnost vyrobcu z Unie samofinancovat svoje &innosti. Cisty pefiazny tok sa
v posudzovanom obdobi zvysil asi trojndsobne. Podstatné zvysenie penazného toku moZno vysvetlit hlavne
vyraznym ndrastom ziskovosti, ako sa vysvetluje v odovodneni 92.

(94) Investicie sa v roku 2013 vyrazne zvysili a potom v nasledujicich rokoch klesli na nulu. Vyrobca z Unie
v skuto¢nosti v roku 2013 vyrazne investoval do vymeny strojov a zariadeni a v nasledujicich rokoch uz
nevykonal Ziadne dalsie investicie.

(95) Naévratnost investicii je zisk vyjadreny ako percentudlny podiel z Cistej Gictovnej hodnoty investicil. Névratnost
investicii z vyroby a predaja podobného vyrobku v posudzovanom obdobi vzristla. Konkrétnejsie, zvysila sa
v roku 2013 a potom sa v obdobi revizneho presetrovania v porovnani s rokom 2013 mierne znizila o 16 %.

4.4. Zdver o situdcii vo vyrobnom odvetvi Unie

(96) Ukazovatele, ako je ziskovost, peflazny tok a ndvratnost investicii, sa v posudzovanom obdobi zlepsili. Tento
vyvoj bol sposobeny predovietkym znizenim ndkladov na suroviny a Gc¢innymi obchodnymi rozhodnutiami
v oblasti zniZovania nakladov.

(97) Na druhej strane niektoré z hlavnych ukazovatelov ujmy, ako je vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity
a objem predaja, zostali v posudzovanom obdobi relativne stabilné alebo zaznamenali negativny vyvoj. Konkrét-
nejSie objem vyroby, vyrobnd kapacita a trhovy podiel nepatrne klesli o 2 %. VyuZitie kapacity sa
v posudzovanom obdobi nepatrne zvysilo o 1 %. Objem predaja neprepojenym zidkazntkom v Unii zostal
stabilny. Zamestnanost sa zniZila o 12 %.

(98) Na zéklade uvedenych skutocnosti sa dospelo k zdveru, ze vyrobné odvetvie Unie neutrpelo znaénti ujmu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

5. Pravdepodobnost opitovného vyskytu ujmy

(99) Ako sa uvddza v odovodneniach 41 a 83, ¢insky dovoz sa pocas obdobia revizneho presetrovania uskuto¢noval
za dumpingové ceny a, ako sa uzavrelo v odoévodneni 51, existuje velkd pravdepodobnost pokracovania
dumpingu, ak by sa umoznilo, aby uplynula platnost opatreni.

(100) Pocas obdobia revizneho presetrovania sa nezistilo Ziadne podhodnotenie, hoci pri odpocitani platného antidum-
pingového cla by rozpitie podhodnotenia predstavovalo okolo 26 %, ako sa vysvetluje v odovodneni 67. Na
zdklade uvedenych skutocnosti mozno ocakdvaf, Ze ¢insky dovoz sa bude pravdepodobne uskutocfiovat za
vyrazne podhodnotené ceny oproti predajnym cendm vyrobneho odvetvia Unie, ak by sa zrusili antidumpingové
cld. Vzhladom na atraktivnost trhu Unie, ako sa opisuje v odovodneniach 48 a 50, je ndrast dumplngoveho
dovozu pravdepodobny. Mozno predpokladat ze ak by sa tento zvySeny dovoz uskutociioval za vyrazne
podhodnotené ceny oproti predajnym cendm Vyrobneho odvetvia Unie, pravdepodobne by to vyvolalo tlak na
zniZovanie cien na trhu Unie. Molybdenovy drot je z hladiska kvality pomerne homogénny vyrobok. Uroveri cien
je preto dolezitym faktorom pri rozhodovani, ¢i nakupovat od vyrobcov z Unie alebo od ¢inskych vyvézajiicich
vyrobcov. Okrem toho, ndhly pokles ¢inskeho dovozu v dosledku zacatia druhého presetrovania obchddzania
opatreni v roku 2013, ako sa uvddza v od6vodneni 79, poukazuje na to, Ze zdkaznici mozu lahko prejst
k dodévatelovi s najviac konkurencieschopnymi cenami (t. j. od c1nskych Vyvazajucmh vyrobcov k vyrobcom
z Unie). Vyrobné odvetvie Unie bude potom pravdepodobne niitené bud zniZit svoje predajné ceny na tkor
ziskovosti, alebo udrzat droven predajnych cien s pravdepodobnym dosledkom straty predaja a trhového podielu
v prospech ¢inskych vyvozcov. V konecnom désledku by to viedlo k stratim a trh Unie by ovladal ¢insky dovoz.

(101) Ako sa uvddza v odovodneni 44, ¢inska volnd kapacita sa v obdobi revizneho presetrovania odhadovala na
2 650 ton, ¢o predstavovalo niekolkondsobok spotreby v Unii pocas rovnakého obdobia. Preto, aj keby sa cast
tejto Volnej kapacity pouzila na prlpadnu zvySenti domécu spotrebu v CIR, ocakdva sa, Ze by stile zostévala
vel'kd volna kapacita k dispozicii na vyvoz do Unie.
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(102) Za uvedenych okolnosti a vzhladom na atraktivnost trhu Unie, ako sa opisuje v oddvodneniach 48 a 50, existuje
velkd pravdepodobnost, Ze ¢inski vyvazajici vyrobcov1a podstatne zvysia dovoz prisluiného vyrobku na trh Unie,
ak by sa umoznilo, aby uplynula platnost opatreni.

(103) Pri tomto scendri je pravdepodobné 7e vyrobné odvetvie Unie strati vjznamny objem predaja a trhovy podiel. To
by zdroven viedlo k zniZeniu miery vyuZitia kapacity a drovne zisku a napokon k stratdm. V dosledku toho je
pravdepodobné, Ze trh Unie by ovlidol dovoz z CLR.

(104) Na zaklade uvedeného Komisia dospela k zdveru, Ze existuje vysokd pravdepodobnost opitovného vyskytu ujmy,
ak by sa opatrenia zrusili.

E. ZAUJEM UNIE

(105) V sdlade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i by zachovanie eXlStUJUCICh antidumpingovych
opatreni proti CLR bolo v rozpore so zau]mom Unie ako celku. Stanovenie zdujmu Unie ~vychddzalo zo
zhodnotenia vsetkych roznych dotknutych zdujmov vritane zdujmov vyrobného odvetvia Unie, dovozcov
a pouzivatelov.

(106) V stlade s ¢lankom 21 ods. 2 zdkladného nariadenia dostali vietky zainteresované strany moznost vyjadrit svoje
stanovisko.

(107) Na tomto zaklade Komisia skiimala, ¢i napriek zdverom o pravdepodobnosti pokracovania dumpingu
a opidtovného vyskytu hroziacej ujmy existuji presvedcivé dovody, ktoré by viedli k zdveru, zZe zachovanie
existujiicich opatreni nie je v zdujme Unie.

1. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

(108) PreSetrovanim sa zistilo, Ze vyrobné odvetvie Unie neutrpelo znani ujmu pocas obdobia revizneho
presetrovania.

(109) Preukdzalo sa, ze vyrobné odvetvie Unie je $trukturdlne Zivotaschopnym odvetvim. Vyvinulo znaéné dsilie
racionalizovat vyrobny proces a zlepsit svoju konkurencieschopnost, ¢o malo za ndsledok zvy3enie produktivity
(0 11 %), zniZenie vyrobnej kapacity (o 2 %) a zniZenie vyrobnych ndkladov (o 16 %).

(110) Ak by sa umoznilo, aby uplynula platnost opatreni, pravdepodobny prilev znacnych objemov dumpingového
dovozu z CLR by zhorsil situdciu vyrobného odvetvia Unie. Mohlo by to pravdepodobne sposobit dalsie straty
trhového podielu, pokles preda nych cien v dosledku cenového tlaku zo strany ¢inskeho dovozu, pricom pokles
vyuzitia kapacity by zdroven zvysil priemerné ndklady. To by velmi pravdepodobne viedlo k vyraznému
zhorseniu finanénej situdcie vyrobného odvetvia Unie.

(111) Na tomto zdklade Komisia dospela k zdveru, Ze pokracovanie platnych antidumpingovych opatreni by bolo
v zdujme vyrobného odvetvia Unie.

2. Zaujem dovozcov/obchodnikov

(112) Ako sa uvddza v odovodneni 12, ziadny dovozca nespolupracoval ani sa neprihldsil pri sticasnom presetrovani.
Z dokazov zhromazdenych od jedného dovozcu v povodnom presetrovani vsak vyplynulo, Ze celkovy vplyv na
celkovii ¢innost spolocnosti by bol obmedzeny. Ni¢ preto nenasved¢ovalo tomu, Ze zachovanie opatreni by malo
negativny vplyv na dovozcov, ktory by prevazoval nad pozitivnym vplyvom tychto opatreni.
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3. Zaujem pouZivatelov

(113) Z deviatich pouzivatelov, ktor{ sa prihldsili po zacati preskiimania, pat vyplnilo dotaznik. Zistilo sa, Ze jedna
z piatich spolo¢nosti je zapojend do praktik obchddzania opatreni, ako vyplyva z posledného presetrovania
obchddzania opatreni uzatvoreného v roku 2015 a uvedeného v oddvodneni 3. Z dotaznika vyplneného touto
spolo¢nostou vyplynulo, Ze nepouzivala prislusny vyrobok, ale dovazala mierne upraveny molybdénovy drot
z CIR, ktory nepatri do opisu vyrobku v ozndmeni o zacati preskiimania v rdmci sicasného presetrovania, a ze
obchédzala platné antidumpingové opatrenia sa zistilo az potom, ¢o sa zacalo stiCasné presetrovanie. Jej odpoved
sa preto na tcely sicasného revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti nezohladnila.

(114) Ziadny zo Styroch zostdvajicich spolupracujicich pouzivatelov nedovézal pnslusny vyrobok z CIR, ale kupovali
podobny Vyrobok od vyrobného odvetvia Unie. Dve z tychto spolocnosti st spolocnosti posobiace v oblasti
povrchovej Gpravy. Tretia spolocnost bola vyrobcom automobilov, ktory vyrdbal prevodovky pre svoje vlastné
vyrabané vozidld. Stvrtd spolocnost je Vyrobcom automobilovych dielov. Uda]e ktoré predlozila tito spolo¢nost,
viak boli nedostato¢né a nemohli sa pouzif. PreSetrovanim sa zistilo, Ze pocas obdobia revizneho presetrovania
boli vietci pouzivatelia ziskovi. Ziadny zo $tyroch pouzivatelov nepredlozil argumenty proti pokracovaniu
danych opatreni.

(115) Na tomto zdklade a v silade so zdvermi prijatymi v povodnom pre§etrovar11' sa oCakdva, Ze pokraCovanie
opatren{ nebude mat vyznamny negativny vplyv na pouzivatelov a Ze preto neexistujii Ziadne presvedcivé
dovody vediice k zdveru, Ze nie je v zaujme Unie predfzit platnost sticasnych opatreni.

(116) Po zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze cena suroviny na vyrobu molybdénového drotu
v posudzovanom obdobi znacne klesla a tento pokles by sa mal zohladnit pri vypocte platného antidumpin-
gového cla. T4 istd zainteresovand strana okrem toho argumentovala ze zachovanie platného antidumpingového
cla za vyrazného poklesu ceny suroviny predstavuje rusivy faktor pre pouzivatelov v Unii, ktorych obchodny
model vychddza z ¢inskeho molybdénového drotu.

(117) Po prvé treba zdoraznit, Ze cena suroviny na molybdénovy drot bola ndleZite zohladnend. Zna¢ny pokles ceny
suroviny bol uznany za jeden z urcujicich faktorov pre zniZenie vyrobnych ndkladov (pozri odovodnenie 86)
a pre zvysenie lekovostl vyrobného odvetvia Unie (pozri odovodnenie 92). Po druhé treba poznamenat, 7e
rozsah stcasného preSetrovania spo¢ival v preskiimani, ¢i by sa malo platné antidumpingové clo zrusit alebo
zachovat v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 a ¢linkom 11 ods. 5, a nie v zmene antidumpingového cla. Po tretie,
platné antidumpingové clo md zaistit rovnaké podm1enky medzi ¢inskymi Vyvazajuaml vyrobcami a Vyrobnym
odvetvim Unie. Aj ked vyvoj ceny suroviny (jej zvyseme aj zmzeme) mé vplyv na ndklady a ndsledne aj na
cenovu politiku vyrobcov molybdenoveho drotu, nemd vplyv na troven antldumplngoveho cla ako takého. Ako
sa Vysvetluje v odovodneni 114, zniZenie ceny suroviny preto nemd rusivy vplyv na pouzivatelov, kedZe si mozu
vybrat, ¢i budd nakupovat od ¢inskych Vyvaza]uach vyrobcov alebo od vyrobného odvetvia Unie. Napokon, ako
sa takisto vysvetluje v odovodneni 114, zistilo sa, Ze vietci pouZivatelia boli v obdobi revizneho presetrovania
ziskovi. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

4. Zaver o zaujme Unie

118) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti Komisia dospela k zdveru, Ze z hladiska zdujmu Unie neexistuji Ziadne
P j ]
presvedcivé dovody proti predizeniu platnosti existujiicich antidumpingovych opatreni na dovoz z CIR.

F. ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

(119) Vsetky zainteresované strany boli informované o zdkladnych skuto¢nostiach a tvahdch, z ktorych vychddzal
zdmer zachovat platné antidumpingové opatrenia. Poskytla sa im aj lehota na predloZenie pripomienok
k zverejnenym informdcidm. Vyjadrenia a pripomienky sa riadne zohladnili.

(120) Z uvedenych tvah vyplyva, ze podla ¢ldanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia by sa ant1dump1ng0ve opatrenia
uplatnitelné na dovoz urcitych molybdénovych drotov s povodom v CLR a uloZené nariadenim (EU) ¢. 511/2010
mali zachovat.
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(121) V dosledku toho by sa takisto malo zachovat rozsfrenie opatren{ na prislusny vyrobok s povodom v CIR, a to po
prvé na dovoz molybdénového drotu odosielaného z Malajzie (°), po druhé na dovoz molybdénového drotu
z CIR obsahujiiceho najmenej 97 hmotnostnych % molybdénu, ktorého maximélny rozmer prie¢neho prierezu
presahuje 1,35 mm, ale nepresahuje 4,0 mm (%), a po tretic na molybdénovy drot obsahujici najmenej 97
hmotnostnych % molybdénu, ktorého maximdlny rozmer prie¢neho prierezu presahuje 4,0 mm, ale nepresahuje
11,0 mm.

(122) Toto nariadenie je v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1225/2009,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1. Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz molybdénového drotu obsahujiceho najmenej
99,95 hmotnostnych % molybdénu, ktorého maximdlny rozmer priecneho prierezu presahuje 1,35 mm, ale nepresahuje
4,0 mm, s povodom v Cinskej ludovej republike, v stcasnosti patriaceho pod &selny znak KN ex 8102 96 00 (kédy
TARIC 8102 96 00 11 a 8102 96 00 19).

2. Sadzba konetného antidumpingového cla uplatnitelnd na Cistd frankocenu na hranici Unie pred preclenim
vyrobku opisaného v odseku 1 je 64,3 %.

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia tykajiice sa cla.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. jtina 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Pozri pozndmku pod &iarou ¢ 3.
(") Pozri pozndmku pod &iarou ¢. 4.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1047
z 28. juna 2016,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (EHS) & 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatiire
a o Spolo&nom colnom sadzobniku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmé na jeho ¢lanok 9 ods. 1 pism. b) a d),

kedZe:

(1)~ Nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 sa zaviedla nomenklatdra tovaru (dalej len ,kombinovand nomenklatira“ alebo
,KN*) tak, aby splnala sicasne poziadavky Spolo¢ného colného sadzobnika, statisttk zahrani¢ného obchodu Unie
a inych politik Unie tykajticich sa dovozu alebo vyvozu tovaru.

(2)  V rozhodnuti Rady (EU) 2016/971 (%) sa stanovuje odstranenie alebo znizenie ciel pre urcity pocet vyrobkov. Na
zavedenie opatreni stanovenych v uvedenom rozhodnuti do kombinovanej nomenklatdry je potrebné dotknuté
vyrobky urcit pomocou iselnych znakov KN. Ak existujice ¢iselné znaky KN zahfiaji $iriu skupinu vyrobkov
neZ s tie, na ktoré sa vztahuje odstrdnenie alebo zniZenie ciel, bezcolné zaobchddzanie alebo zniZenie cla by sa
malo udelit len vyrobkom uvedenym v rozhodnuti.

(3)  Priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87 by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(4)  Kedze rozhodnutie (EU) 2016/971 nadobuda tGcinnost 1. jila 2016, toto nariadenie by malo nadobudnat
Gcinnost ¢o najskor a uplatiiovat sa od datumu nadobudnutia G¢innosti uvedeného rozhodnutia.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jila 2016.

() U.v.ESL256,7.9.1987,s. 1.
() Rozhodnutie Rady (EU) 2016/971 zo 17. jina 2016 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie dohody vo forme Vyhldsenia o rozsireni obchodu
s produktmi informacnych technoldgii (ITA) (U.v.EUL 161, 18.6.2016, s. 2).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. jiina 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87 sa men takto:

a) V prvej casti oddiele II sa doplna toto pismeno G:
,G. Bezcolné zaobchddzanie s ,,viaczloZkovymi integrovanymi obvodmi“ (MCO):
1. Oslobodenie od cla sa vztahuje na ,viaczlozkové integrované obvody“ (MCO), ktoré st vymedzené ako:

kombindcia jedného alebo viacerych monolitickych, hybridnych alebo multicipovych integrovanych obvodov
aspon s jednou z tychto zloziek: snimace, ovladace, oscildtory, rezondtory na bdze kremika, alebo ich kombindcie,
alebo zlozky, ktoré vykondvajii funkcie vyrobkov zatrieditelnych do polozky 8532, 8533, 8541, alebo induktory
zatrieditelné do polozky 8504, vytvorené na vietky tcely neoddelitelne do jedného telesa podobného integro-
vanému obvodu, ako zlozky druhu pouzivaného na montdz na dosku tlacenych obvodov (PCB) alebo iny nosi¢
prostrednictvom spojovacich kolikov, vedeni, gul'6¢ok, dosticiek, vystupkov alebo podloziek.

Na tcely vymedzenia v predchddzajicom pododseku:

1. ,Zlozky* moézu byt samostatné, vyrobené nezdvisle a potom namontované na zvy$nd cast viaczlozkovych
integrovanych obvodov alebo integrované do inych zloziek.

2. ,Na baze kremika“ znamend postavené na kremikovom podklade alebo vyrobené z kremikovych materidlov
alebo zabudované do ¢ipu integrovaného obvodu.

3. a) ,Snimace na bdze kremika“ pozostdvaju z mikroelektronickych alebo mechanickych struktir, ktoré si
vytvorené v hmote alebo na povrchu polovodica a ktoré slizia na zistenie fyzikdlnych alebo chemickych
veli¢in a menia ich na elektrické signaly sposobené vyslednymi zmenami elektrickych vlastnosti alebo
prestavenim mechanickej $truktary. ,Fyzikilne alebo chemické veli¢iny” sa tykaji javov redlneho sveta, ako
je napriklad tlak, akustické viny, zrychlenie, vibrécie, pohyb, orientdcia, zdtaz, intenzita magnetického pola,
intenzita elektrického pola, svetlo, rddioaktivita, vlhkost, prietok, koncentricia chemickych latok atd.

b) ,Ovlddace na bédze kremika“ pozostdvaji z mikroelektronickych a mechanickych Struktir, ktoré s
vytvorené v hmote alebo na povrchu polovodica a ktoré slizia na premenu elektrickych signdlov na fyzicky
pohyb.

¢) ,Rezondtory na baze kremika“ st zlozky, ktoré sa skladaju z mikroelektronickych alebo mechanickych
Struktdr, ktoré si vytvorené v hmote alebo na povrchu polovodica a ktorych funkciou je vytvorenie
mechanickej alebo elektrickej oscildcie vopred stanovenej frekvencie, ktord zédvisi od fyzikdlnej geometrie
tychto $truktdr v reakcii na vonkajsi vstup.

&

,Oscildtory na baze kremika“ st aktivne zlozky, ktoré sa skladaji z mikroelektronickych alebo
mechanickych $truktir, ktoré st vytvorené v hmote alebo na povrchu polovodica a ktorych funkciou je
vytvorenie mechanickej alebo elektrickej oscildcie vopred stanovenej frekvencie, ktord zavisi od fyzikdlnej
geometrie tychto Struktir.

2. Tovar, pri ktorom vznikd ndrok na oslobodenie od cla podla odseku 1, méze patrit do tychto podpoloziek KN:

8422 90 10, 8422 90 90, 8431 20 00, 8443 91 10, 8450 90 00, 8466 10 31, 8466 10 38, 8466 20 20,
8466 20 91, 8466 20 98, 8466 91 20, 8466 91 95, 8466 92 20, 8466 92 80, 8466 93 30, 8466 93 70,
8466 94 00, 8476 90 00, 8504 90 11, 8504 90 18, 8504 90 99, 8518 90 00, 8522 90 49, 8522 90 80,
8529 10 11, 8529 10 31, 8529 10 39, 8529 10 65, 8529 10 80, 8529 90 65, 8529 90 92, 8529 90 97,
8530 90 00, 8535 10 00, 8535 21 00, 8535 29 00, 8535 30 10, 8535 30 90, 8535 40 00, 8535 90 00,
8536 10 10, 8536 10 50, 8536 10 90, 8536 20 10, 8536 20 90, 8536 30 10, 8536 30 30, 8536 30 90,
8536 41 10, 8536 41 90, 8536 49 00, 8536 50 11, 8536 50 15, 8536 50 19, 8536 50 80, 8536 61 10,
8536 61 90, 8536 69 90, 8536 70 00, 8536 90 01, 8536 90 85, 8537 10 10, 8537 10 91, 8537 10 99,
8537 20 91, 8537 20 99, 8538 10 00, 8538 90 11, 8538 90 19, 8538 90 91, 8538 90 99, 8548 90 90,
9025 90 00, 9027 90 10, 9027 90 80, 9030 90 85, 9032 10 20, 9032 10 81, 9032 10 89, 9032 20 00,
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9032 89 00, 9032 90 00, 9033 00 00, 9114 90 00, 9305 10 00, 9305 20 00, 9305 99 00, 9306 21 00,
9306 29 00, 9306 30 10, 9306 30 30, 9306 30 90, 9306 90 10, 9306 90 90,

3. Pri predlozeni colného vyhldsenia na prepustenie MCO do volného obehu colnym orgdnom clenského $titu
deklarant uvedie kéd ,Y035“ v kolonke 44 JCD [nariadenie (EU) 2016/341 (priloha 9)].

b) Druhd cast sa meni takto:

1. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 3215 az 3215 90 00 sa nahrddzaji takto:

»3215 Tladiarenskd farba, atramenty na pisanie alebo rysovanie
a ostatné atramenty (tuSe), tiezZ koncentrované alebo tuhé:

— — Tlaciarensk4 farba:

32151100 |-- Cierna 6,5 (1) —
321519 00 | - — Ostatna 6,5 () —
3215 90 00 | - Ostatné 6,5 () —

(') Atramentové kazety (bez integrovanej tlaciarenskej hlavy), ktoré si urcené na vloZenie do pristrojov podpoloziek
8443 31, 8443 32 alebo 8443 39 a ktorych sticastou si mechanické alebo elektrické komponenty: bez cla

(}) Atramentové kazety (bez integrovanej tlaciarenskej hlavy), ktoré st urcené na vlozenie do pristrojov podpoloziek
8443 31, 8443 32 alebo 8443 39 a ktorych sticastou st mechanické alebo elektrické komponenty: bez cla

(®) Tuhy atrament v tvaroch navrhnutych na vloZenie do pristrojov podpoloziek 8443 31, 8443 32 alebo 8443 39: bez
cla

2. Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 3506 91 00 sa nahrddza takto:

,»3506 91 00 | — — Lepidld na zdklade polymérov poloziek 3901 az 3913 6,5 () —
alebo kaucuku

() Cire lepiace filmy a ¢ire kvapalné tvrditelné lepidld druhu pouzivaného vylu¢ne alebo hlavne na vyrobu plochych pane-
lovych displejov alebo dotykovych panelov: 4,9 %*

3. Riadok tykajici sa &iselného znaku KN 3701 30 00 sa nahrddza takto:

»3701 30 00 | — Ostatné dosky a filmy, s ktoroukol'vek stranou presahujd- 4,9 m2
cou 255 mm

4. Riadok tykajuici sa ¢iselného znaku KN 3701 99 00 sa nahrddza takto:

,3701 99 00 | - - Ostatné 49 .

5. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 3705 90 10 a 3705 90 90 sa nahrddzaja takto:

»3705 90 10 | — — Mikrofilmy bez cla —

3705 90 90 | —— Ostatné bez cla —
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6. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 3707 90 20 a 3707 90 90 sa nahradzaju takto:

»3707 90 20 | - — Vyvojky a ustalovace 4,5 (%) —

3707 90 90 | —— Ostatné bez cla —

(®) Termoplastické alebo elektrostatické tonerové kazety (bez pohyblivych Casti) uréené na vloZenie do pristrojov podpolo-
Ziek HS 8443 31, 8443 32 alebo 8443 39: bez cla“.

7. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 3907 99 az 3907 99 90 sa nahrddzaja takto:

»3907 99 - — Ostatné:
3907 99 10 | - - - Polyetylénnaftalén-2,6-dikarboxyldt bez cla —
3907 99 90 | — - - Ostatné 6,5 (%) —

(®) Termoplastické kopolyméry z tekutych krystdlov aromatickych polyesterov: 4,9

8. Riadok tykajci sa ¢iselného znaku KN 3919 90 00 sa nahrddza takto:

,3919 90 00 | — Ostatné 6,5 (11) —

(") Samolepiace lestiace kotice druhu pouzivaného na vyrobu polovodicovych dosticiek: bez cla*“

9. Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 3923 10 00 sa nahrddza takto:

»3923 10 00 | — Skatule, debny, prepravky a podobné vyrobky 6,5 (%) —

(%) Skatule, debny, prepravky a podobné vyrobky, z plastov, zvl4st tvarované alebo upravené na prepravu alebo balenie
polovodicovych dosticiek, masiek alebo ohniskovych dosticiek: bez cla“

10. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 5911 90 90 sa nahrddza takto:

»3911 90 90 | — — Ostatné 6 (%) _

(') Samolepiace lestiace kottice druhu pouZzivaného na vyrobu polovodicovych dosticiek: bez cla“

11. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8414 10 az 8414 10 89 sa nahrddzaja takto:

8414 10 - Vikuové Cerpadld:

8414 10 20 | — - Na pouzitie vo vyrobe polovodi¢ov bez cla p/st
—— Ostatné:

8414 10 25 | - — - Rotacné piestové Cerpadld, lopatkové Cerpadld rotacné, mo- 1,7 (V7) p/st

lekuldrne vyvevy a Rootsove cerpadld

——— Ostatné:

8414 10 81 | ---- Diftzne Cerpadld, kryogénne Cerpadld a adsorpéné cer- 1,7 (77) p/st
padld

84141089 |---- Ostatné L7.(7) pst

(") Druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu polovodic¢ov alebo plochych panelovych displejov: bez cla“
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12. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8414 59 az 8414 59 80 sa nahrddzaju takto:

8414 59 —— Ostatné:

8414 59 20 | - - - Axidlne ventildtory a dichadld 2,3 (1) p/st
8414 59 40 | — - — Odstredivé ventildtory a dichadld 2,3 (1) p/st
8414 59 80 | ——— Ostatné 2,3 (1) p/st

('8 Ventildtory a dichadld druhu pouzivaného vylu¢ne alebo hlavne na chladenie mikroprocesorov, telekomunika¢nych
pristrojov, strojov na automatické spracovanie tidajov alebo jednotiek strojov na automatické spracovanie iidajov: bez
cla®

13. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8419 50 00 sa nahrddza takto:

»8419 50 00 | - Vymenniky tepla 1,7 () —

(") Vymenniky tepla vyrobené z fluorovanych polymérov a s vyvrtmi privodnych a odvodnych rirok s vndtornym prie-
merom 3 cm alebo menej: bez cla“

14. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8420 10 az 8420 10 80 sa nahradzaja takto:

8420 10 — Kalandre alebo ostatné valcovacie stroje:

8420 10 10 | - - Druhu pouzivaného v textilnom priemysle 1,7 —

8420 10 30 | — - Druhu pouzivaného v papierenskom priemysle 1,7 —

8420 10 80 | - - Ostatné 1,7 () —

(*') Valcové lamindtory druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu substritov tlacenych obvodov alebo tlace-
nych obvodov: bez cla“

15. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8421 29 00 sa nahrddza takto:

,8421 29 00 | — — Ostatné 1,7 () —

(¥) Vyrobené z fluorovanych polymérov a s hriibkou filtra alebo ¢istiacej membrany nepresahujiicou 140 mikrénov: bez
cla“

16. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8421 39 az 8421 39 80 sa nahrddzaja takto:

8421 39 - — Ostatné:
8421 39 20 | - -— Stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo na ¢istenie 1,7 (¥) —
vzduchu

——— Stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo na Cistenie
ostatnych plynov:

842139 60 | ---- Katalytickym procesom 1,7 (¥) —

8421 3980 |---- Ostatné 1,7 () —

(*) S krytom z nehrdzavejicej ocele a s vyvrtmi privodnych a odvodnych rarok s vnitornym priemerom nepresahujticim
1,3 cm: bez cla®
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17. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8421 99 00 sa nahrddza takto:

»8421 99 00

— — Ostatné

1’7 (29)

(*) Casti a stcasti tychto strojov, pristrojov a zariadenf:

— Strojov, pristrojov a zariadeni na filtrovanie alebo ¢istenie tekutin vyrobenych z fluorovanych polymérov a s hrib-

kou filtra alebo ¢istiacej membrany nepresahujiicou 140 mikrénov: bez cla

— Strojov, pristrojov a zariadeni na filtrovanie alebo ¢istenie plynov s krytom z nehrdzavejicej ocele a s vyvrtmi pri-
vodnych a odvodnych rirok s ynitornym priemerom nepresahujicim 1,3 cm: bez cla“

18. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8423 20 00 sa nahradza takto:

»,8423 20 00 | — Vihy na priebeZné viZenie tovaru na dopravnikoch 1,7 () p/st
(*)) Pouzivajice elektronické prostriedky na meranie hmotnosti: bez cla“
19. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8423 30 00 az 8423 90 00 sa nahrddzaja takto:
»,8423 30 00 | - Vihy na konstantné vdZenie a vaZiace zariadenie na plne- 1,7 () p/st
nie stanoveného mnoZstva materidlov do vriec alebo ostat-
nych obalov, vritane ndsypnych vih
— Ostatné stroje a pristroje na viZenie:
8423 81 - — S maximdlnym zafaZenim nepresahujicim 30 kg:
8423 81 10 | - - - Kontrolné vdhy a automaticky riadené zariadenia na vdze- 1,7 (%) p/st
nie pracujice na zaklade porovndvania s vopred uréenou
hmotnostou
8423 81 30 | --— Stroje a pristroje na vdZenie a oznaCovanie vopred zabale- 1,7 (%) p/st
ného tovaru
8423 81 50 | - - - Vihy pouzivané v predajniach 1,7 (9 p/st
8423 81 90 | ——- Ostatné 1,7 (%) p/st
8423 82 - - S maximdlnym zafaZenim presahujiicim 30 kg, ale nepre-
sahujtcim 5 000 kg
8423 8210 | --- Kontrolné vdhy a automaticky riadené zariadenia na véze- 1,7 (%9) p/st
nie pracujice na zdklade porovndvania s vopred urcenou
hmotnostou
8423 8290 | --- Ostatné 1,7 (*9) p/st
8423 89 00 | — - Ostatné 1,7 (¥) p/st
8423 90 00 | - Zdivazia na vahy vSetkych druhov; Casti a siiCasti strojov 1,7 (%) —
a pristrojov na vdZenie
(**)  Poutzivajice elektronické prostriedky na meranie hmotnosti: bez cla
(**) Pouzivajice elektronické prostriedky na meranie hmotnosti: bez cla
(*9)  Pouzivajuce elektronické prostriedky na meranie hmotnosti, okrem strojov a pristrojov na vaZenie motorovych vozi-
dicl: bez cla
(¥)  Pouzivajice elektronické prostriedky na meranie hmotnosti: bez cla
(*) Casti a stcasti strojov a pristrojov na vdZenie pouzivajicich elektronické prostriedky na meranie hmotnosti, okrem
Casti a sucasti strojov a pristrojov na vdzenie motorovych vozidiel: bez cla“
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20. Riadky tykajice sa ciselnych znakov KN 8424 89 00 az 8424 90 00 sa nahrddzaju takto:

»8424 89 00

8424 90 00

—— Ostatné

— Casti a sacasti

1,7 (47)

1,7 (%9)

(*)  Mechanické pristroje na striekanie, rozstrekovanie alebo rozprasovanie druhu pouzivaného vylu¢ne alebo hlavne na

vyrobu tlacenych obvodov alebo zostév tlacenych obvodov: bez cla

50)  Casti a sti¢asti mechanickych pristrojov na striekanie, rozstrekovanie alebo rozprasovanie druhu pouZivaného vylu¢ne
ycn p ] p p vy

alebo hlavne na vyrobu tlacenych obvodov alebo zostdv tlacenych obvodov: bez cla“

21. Riadky tykajiice sa ¢iselnych znakov KN 8442 30 az 8442 50 80 sa nahradzaju takto:

»8442 30 — Stroje a zariadenia, pristroje a prislusenstvo:
8442 30 10 | — - Fotosddzacie a sddzacie stroje bez cla p/st
- — Ostatné:
8442 30 91 | --- Na odlievanie a sddzanie typov (napriklad linotypov, mo- bez cla p/st
notypov, intertypov), tieZ so zariadenim na odlievanie
84423099 |--- Ostatné bez cla —
8442 40 00 | - Casti a sicasti vyssie uvedenych strojov, pristrojov, zaria- bez cla —
deni alebo prislusenstva
8442 50 — Stocky, dosky, valce a ostatné tlatiarenské komponenty;
$tocky, dosky, valce a litografické kamene, upravené na tla-
Ciarske dcely (napriklad hladené, zrnené alebo lestené):
844250 20 | —— S tlaciarenskymi znakmi bez cla —
8442 50 80 | - - Ostatné bez cla —
22. Riadky tykajiice sa ¢iselnych znakov KN 8443 31 az 8443 99 90 sa nahradzaju takto:
,8443 31 — — Stroje vykondvajiice dve alebo viac funkcii ako tla¢, ko-
pirovanie alebo faxovanie, schopné pripojenia k stroju
na automatické spracovanie tidajov alebo do siete:
8443 31 20 | - - - Stroje majtce digitdlne kopirovanie ako hlavnd funkciu, bez cla p/st
ked sa kopirovanie vykondva skenovanim originalu a tlace-
nim képif pomocou elektrostatickej tlaciarne
8443 31 80 | --- Ostatné bez cla p/st
8443 32 —— Ostatné, schopné pripojenia k stroju na automatické
spracovanie ddajov alebo do siete:
8443 3210 | --- Tladiarne bez cla p/st
8443 32 30 | ——— Faxové pristroje (faxy) bez cla p/st
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——— Ostatné:
8443 3291 |---- Stroje vykondvajice kopirovaciu funkciu skenovanim bez cla p/st
origindlu a tla¢enim képif prostrednictvom elektrostatic-
kej tlaciarne
8443 3293 | --—- Ostatné stroje vykondvajice kopirovaciu funkciu zabu- bez cla p/st
dovanym optickym systémom
84433299 |---- Ostatné bez cla p/st
8443 39 —— Ostatné:
8443 39 10 | - - - Stroje vykondvajtce kopirovaciu funkciu skenovanim origi- bez cla p/st
nalu a tlacenim kopii prostrednictvom elektrostatickej tla-
Ciarne
— —— Ostatné kopirovacie stroje:
8443 39 31 |---- So zabudovanym optickym systémom bez cla p/st
84433939 | ---- Ostatné bez cla p/st
84433990 |--- Ostatné bez cla p/st
— Casti, scasti a prislusenstvo:
8443 91 —— Casti, sticasti a prisluSenstvo tladiarenskych strojov pou-
Zivanych na tla¢ pomocou $tockov, dosiek, valcov a ostat-
nych tlaciarenskych komponentov polozky 8442:
8443 91 10 | — —— Pristrojov podpolozky 8443 19 40 (£0013) bez cla —
——— Ostatné:
84439191 |---— Z liatiny alebo liatej ocele bez cla —
84439199 |---- Ostatné bez cla —
8443 99 —— Ostatné:
8443 99 10 | - — - Elektronické zostavy bez cla —
8443 99 90 | - -- Ostatné bez cla —
(0013) Tovar uvedeny v tejto podpolozke musi spliiat podmienky stanovené v prislusnych ustanoveniach Eurépskej tnie
[(pozri ¢lanok 254 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (U. v. EU L 269, 10.10.2013,
s 1))

23. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8456 10 00 sa nahradza takto:

»8456 10 00

- Pracujiice pomocou lasera alebo pomocou ostatnych sve-
telnych alebo foténovych zvizkov

4,5 (5

p/st

(*') Obrabacie stroje pracujice pomocou lasera alebo pomocou ostatnych svetelnych alebo foténovych zvizkov druhu
pouzivaného vylu¢ne alebo hlavne na vyrobu tlacenych obvodov, zostdv tlacenych obvodov, Casti a sdcasti polo-
zky 8517, alebo Casti a sticast{ strojov na automatické spracovanie tidajov: bez cla*“
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24. Riadky tykajice sa ciselnych znakov KN 8466 93, 8466 93 30 a 8466 93 70 sa nahradzaja takto:

,,8466 93 —— Na stroje poloziek 8456 az 8461:
8466 93 30 | ——— Na stroje podpolozky 8456 90 20 1,7 —
8466 9370 | ——— Ostatné 1,2 (4 —

(*%) Casti, stcasti a prislusenstvo obrdbacich strojov pracujticich pomocou lasera alebo pomocou ostatnych svetelnych
alebo foténovych zvizkov druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu tlacenych obvodov, zostdv tlacenych
obvodov, Casti a stcasti polozky 8517 alebo ¢asti a sticast{ strojov na automatické spracovanie tdajov; Casti, sticasti
a prislusenstvo strojov podpoloziek 8456 20, 8456 30, 8457 10, 8458 91, 8459 21 00, 8459 61 alebo 8461 50
druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu tlacenych obvodov, zostdv tlacenych obvodov, Casti a sticasti po-
lozky 8517 alebo Casti a sticast{ strojov na automatické spracovanie tidajov: bez cla“

25. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8472 10 00 sa nahrddza takto:

»8472 10 00 | - RozmnoZovacie stroje 1,5 p/st

26. Riadky tykajiice sa ¢iselnych znakov KN 8472 90 az 8472 90 70 sa nahrddzaji takto:

»8472 90 — Ostatné:

847290 10 | — - Stroje na triedenie, pocitanie alebo balenie minc{ 1,7 p/st
847290 30 | — - Automatické bankové stroje (bankomaty) bez cla p/st
847290 70 | —— Ostatné 1,7 —

27. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8473 10 19 sa nahrddza takto:

»,8473 10 19 | - — — Ostatné bez cla —

28. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8473 40 18 sa nahrddza takto:

,8473 40 18 | — — — Ostatné bez cla —

29. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8475 21 00 sa nahrddza takto:

»,8475 21 00 | — — Stroje na vyrobu optickych vlikien a ich predliskov bez cla —

30. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8475 90 00 sa nahrddza takto:

8475 90 00 | — Casti a stcasti 1,7 (140) _

(40)  Casti a sticasti strojov podpolozky 8475 21 00: bez cla*
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31. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8476 89 00 a 8476 90 00 sa nahradzaju takto:
»8476 89 00 | — — Ostatné 1,7 (%) p/st
8476 90 00 | — Casti a sicasti 1,7 (%) —
(*’) Automaty na rozmiefianie minci: bez cla
(*) Casti a sti¢asti automatov na rozmieianie minci: bez cla“

32. Riadky tykajace sa ¢iselnych znakov KN 8479 89 az 8479 90 80 sa nahraddzaji takto:
~8479 89 —— Ostatné:
8479 89 30 | - - — Pojazdné hydraulicky ovladané vystuze banskych chodieb 1,7 —
8479 89 60 | ——— Centrdlne mazacie systémy 1,7 —
8479 89 97 | ——— Ostatné 1,7 (o) —
8479 90 — Casti a stiasti:
8479 90 20 | — - Z liatiny alebo liatej ocele 1,7 —
8479 90 80 | —— Ostatné 1,7 (%) —
(61)  Automatizované stroje na umiestiiovanie elektronickych komponentov druhu pouZzivaného vyluéne alebo hlavne na

jrobu zostdv tlacenych obvodov: bez cla
(83) Casti a sdcasti automatizovanych strojov na umiestiiovanie elektronickych komponentov druhu pouzivaného vylucne
alebo hlavne na vyrobu zostdv tlacenych obvodov: bez cla“

33. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8486 20 az 8486 30 90 sa nahrddzaju takto:

»8486 20

8486 20 10

8486 20 90

8486 30

8486 30 10

8486 30 30

8486 30 50

8486 30 90

— Stroje a pristroje na vyrobu polovodifovych zariadeni
alebo elektronickych integrovanych obvodov:

— — Obrdabacie stroje pracujice pomocou ultrazvuku
—— Ostatné

— Stroje a pristroje na vyrobu plochych panelovych disple-
jov:

— — Pristroje na chemické pokovovanie podloziek s tekutymi kry-
§talmi (LCD)

— — Pristroje na suché leptanie predldh na podlozky s tekutymi
kry$talmi (LCD)

— — Pristroje na fyzikdlne pokovovanie podloziek s tekutymi kry-
§talmi (LCD) rozpragovanim

—— Ostatné

bez cla

bez cla

bez cla

bez cla

bez cla

bez cla

bez cla
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34. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8486 90 az 8486 90 90 sa nahrddzaju takto:
,,8486 90 — Casti, sticasti a prislusenstvo:
8486 90 10 | — - Drziaky ndradia a samocinné zavitorezné hlavy; upinacie za- bez cla —
riadenia
—— Ostatné:
8486 90 20 |- —— Casti a sacasti odstrediviek na nandsanie fotografickych bez cla —
emulzii na podlozky s tekutymi kry$talmi (LCD)
8486 90 30 | ——— Casti a sticasti tryskacich strojov na istenie a odstrafiovanie bez cla —
necistot z kovovych ploch polovodicovych obalov pred
elektrickym pokovovanim
8486 90 40 | ——— Casti a stcasti pristrojov na fyzikdlne pokovovanie podlo- bez cla —
ziek s tekutymi krystdlmi (LCD) rozprasovanim
8486 90 50 |- —— Casti, sacasti a prislufenstvo pristrojov na suché leptanie bez cla —
predloh na podlozky s tekutymi kry$tdlmi (LCD)
8486 90 60 | ——— Casti, sicasti a prislusenstvo pristrojov na chemické poko- bez cla —
vovanie podlozZiek s tekutymi krystdlmi (LCD)
8486 90 70 |- —— Casti, sicasti a prislufenstvo obrabacich strojov pracuji- bez cla —
cich pomocou ultrazvuku
8486 90 90 | — - - Ostatné bez cla —
35. Riadky tykajtce sa Ciselnych znakov KN 8504 40 55 az 8504 90 99 sa nahradzaja takto:
»,8504 40 55 | - — - Nabijace akumuldtorov 2,5 p/st
—-—— Ostatné:
8504 40 82 | — - - - Usmernovace 2,5 —
———— Invertory:
85044084 |-—-—- S vykonom nepresahujicim 7,5 kVA 2,5 —
85044088 |-——--- S vykonom presahujicim 7,5 kVA 2,5 —
8504 40 90 | ——--— Ostatné 2,5 —
8504 50 - Ostatné induktory:
8504 50 20 | — - Druhy pouzivané s telekomunikacnym pristrojmi a s napdja- bez cla —
cimi zdrojmi pre stroje na automatické spracovanie tdajov
a ich jednotky
8504 50 95 | — - Ostatné 2,8 —
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8504 90 — Casti a sti¢asti:
— — Transformdtorov a induktorov:
8504 90 05 | - - — Elektronické zostavy pre vyrobky podpolozky 8504 50 20 bez cla —
——— Ostatné:
8504 90 11 | --—— Feritové jadrd 1,7 —
8504 90 18 | ————- Ostatné 1,7 —
— — Statickych menicov:
8504 90 91 | — - - Elektronické zostavy pre vyrobky podpolozky 8504 40 30 bez cla —
8504 90 99 | ——— Ostatné 1,7 —
36. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8505 90 az 8505 90 90 sa nahrddzaju takto:
8505 90 — Ostatné, vratane Casti a sucasti:
8505 90 20 | — - Elektromagnety; upinacie dosky, sklu¢ovadld a ostatné pod- 1,8 (79) —
obné ,upfnacie zarigdenia, s elektromagnetmi alebo perma-
nentnymi magnetmi
8505 90 50 | — - Elektromagnetické zdvihacie hlavy 2,2 —
8505 90 90 | — — Casti a stcasti 1,8 —

(7% Elektromagnety druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne v pristrojoch zobrazovacej magnetickej rezonancie, iné ako

elektromagnety polozky 9018: bez cla“

37. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8514 30 00 sa nahrddza takto:

»8514 30 00

— Ostatné pece a riry

2,2 ()

p/st

('3 Druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu tla¢enych obvodov alebo zostév tlacenych obvodov: 1,7 %"

38. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8514 90 00 sa nahrddza takto:

»8514 90 00

— Casti a sacasti

2’2 (75)

(%) Casti a sticasti ostatnjch peci a rir druhu pouzivaného vyluéne alebo hlavne na vyrobu tlacenjch obvodov alebo zo-

stdv tlacenych obvodov: 1,7 %*

39. Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 8515 19 00 sa nahrddza takto:

»8515 19 00

—— Ostatné

2,7 (%)

('8 Stroje na spéjkovanie vlnou druhu pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu zostdv tlacenych obvodov: 2 %"
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40. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8515 90 00 sa nahrddza takto:

»8515 90 00 | — Casti a stcasti 2,7 (89) —

(80)  Strojov na spdjkovanie vlnou druhu pouzivaného vylu¢ne alebo hlavne na vyrobu zostdv tlaenych obvodov: bez
cla“

41. Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 8517 69 39 sa nahrddza takto:

»8517 69 39 | ——— - Ostatné bez cla p/st”

42. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8517 70 15 a 8517 70 19 sa nahradzaju takto:

»8517 70 15 | — - — Teleskopické a pritové antény na prenosné pristroje alebo bez cla —
na pristroje urCené na zabudovanie do motorovych vozi-
diel

851770 19 | - -— Ostatné bez cla —

43. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8518 10 az 8518 90 00 sa nahradzaja takto:

»,8518 10 - Mikrofény a ich stojany:

8518 10 30 | —— Mikrofény s frekvenciou v rozsahu od 300 Hz do 3,4 kHz, bez cla —
s priemerom nepresahujicim 10 mm a vySkou nepresahuji-
cou 3 mm, druhov pouzivanych v telekomunikdcidch

8518 10 95 | — - Ostatné 1,9 —

Reproduktory, tieZ vstavané:

8518 21 00 | - — Jednoduché reproduktory, vstavané bez cla p/st
8518 22 00 | —— ZloZené reproduktory, vstavané v jednej skrini 3,4 p/st
8518 29 —— Ostatné:

8518 29 30 | — - — Reproduktory s frekvenciou v rozsahu od 300 Hz do bez cla p/st

3,4 kHz, s priemerom nepresahujicim 50 mm, druhov
pouzivanych v telekomunikacidch

8518 29 95 | ——— Ostatné 2,3 pfst

8518 30 — Slichadld vSetkych druhov, tieZ kombinované s mikrof6-
nom, a sipravy pozostivajace z mikrofénu a jedného
alebo viacerych reproduktorov:

8518 30 20 | — - Drotové telefonne slichadld (mikrotelefony) bez cla —

8518 30 95 | — - Ostatné 1,5 —
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8518 40 — Elektrické nizkofrekvencné zosilfiovace (audiofrekvencné):
8518 40 30 | — - Telefénne a meracie zosiliiovace 2,3 —
8518 40 80 | —— Ostatné 3,4 p/st
8518 50 00 | — Sipravy elektrickych zosiliiovacov zvuku 1,5 p/st
8518 90 00 | — Casti a sticasti 1,5 —
44. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8519 81 az 8519 81 21 sa nahrddzaja takto:
»8519 81 -- gf)’uiivajﬁce magnetické, optické alebo polovodiové mé-
id:
— —— Zvukové reprodukéné pristroje (vratane kazetovych prehrd-
vacov), bez zariadenia na zdznam zvuku:
8519 81 11 | - -—— Pristroje na prepis zdznamu zvuku bez cla p/st
- ——— Ostatné pristroje na reprodukciu zvuku:
85198115 |-————- Vreckové kazetové prehrdvace bez cla p/st
————— Ostatné pristroje kazetového typu:
85198121 |-—————- S anal6govym a digitilnym snimacim systémom 6,8 p/st
45. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8519 81 25 az 8519 89 90 sa nahradzaju takto:
,85198125 | —————— Ostatné bez cla p/st
————— Ostatné:
—————— S laserovym snimacim systémom:
85198131 |-—------ Uréené na zabudovanie do motorovych vozidiel, 6,8 p/st
pouzivajuce kompaktné disky s priemerom ne-
presahujicim 6,5 cm
85198135 |-—————— Ostatné 7.1 pst
85198145 |-———--—- Ostatné 3,4 p/st
——— Ostatné pristroje:
8519 81 51 | —--— Diktafény, schopné previdzky len s vonkajsim zdrojom bez cla p/st
energie
———— Ostatné pristroje na zdznam zvuku na magnetickd pé-
sku, so zabudovanym zariadenim na reprodukciu zvuku:
————— Kazetového typu:
—————— So vstavanym zosiliovacom a s jednym alebo nie-
kolkymi zabudovanymi reproduktormi:
85198155 |- -—-—--- Schopné prevadzky bez vonkajsieho zdroja ener- bez cla p/st
gie
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85198161 |---—--—-—- Ostatné bez cla p/st
85198165 |———--—— Vreckovych rozmerov bez cla p/st
85198175 |- -—-——- Ostatné bez cla p/st

————— Ostatné:
85198181 |---—--—- Pouzivajiice magnetické pasky na cievkach, umoz- bez cla p/st
fiujlice zdznam alebo reprodukciu zvuku bud pri je-
dinej rychlosti 19 cm za sekundu, alebo pri niekol-
kych rychlostiach, a to 19 cm za sekundu a nizsich
85198185 |---—-——- Ostatné bez cla p/st
8519 81 95 |-—-—- Ostatné 1,5 p/st
8519 89 —— Ostatné:
— —— Zvukové reprodukéné pristroje, bez zariadenia na zdznam
zvuku:
851989 11 | --—- Prehrdvace platni, iné ako podpolozky 8519 20 bez cla p/st
8519 89 15 | ———— Pristroje na prepis zdznamu zvuku bez cla p/st
85198919 |---- Ostatné bez cla p/st
85198990 | --- Ostatné bez cla p/st*
46. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8521 10 az 8521 90 00 sa nahradzaja takto:
»8521 10 - PouZivajice magnetické pasky:
8521 10 20 | — - Pouzivajiice magnetické pasky so Sirkou nepresahujiicou bez cla p/st
1,3 cm a umoziujlice zdznam alebo reprodukciu pri rychlo-
sti posuvu pésky nepresahujiicej 50 mm za sekundu
8521 10 95 | — - Ostatné 6 p/st
8521 90 00 |- Ostatné 12,2 plst*
47. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8522 90 49 sa nahrddza takto:
»,8522 90 49 | - —— - Ostatné 3 —
48. Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 8522 90 80 sa nahrddza takto:
,8522 90 80 | ——— Ostatné 3 (%) —

(°%  Moduly podsvietenia svetelnymi diédami (LED), ktoré st svetelnymi zdrojmi skladajiicimi sa z jednej alebo viacerych
svetelnych diéd (LED) a jedného alebo viacerych konektorov a st pripevnené k doske tlacenych obvodov alebo inému
podobnému substrdtu, a ostatnych pasivnych komponentov, tiez kombinovanych s optickymi komponentmi alebo
ochrannymi diédami, pouzivané ako podsvietenie displejov z tekutych krystdlov (LCD): bez cla“
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49. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8523 21 00 sa nahrddza takto:

54.

55.

56.

57.

»8523 21 00 | - — Karty so zabudovanym magnetickym priizkom bez cla p/st
50. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8523 29 39 a 8523 29 90 sa nahrddzaju takto:
»85232939 | - —-—-— Ostatné bez cla p/st
85232990 |--- Ostatné bez cla —
51. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8523 49 31 sa nahrddza takto:
#8523 4931 | - - -—-- S priemerom nepresahujiicim 6,5 cm bez cla p/st”
52. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8523 49 39 sa nahrddza takto:
#8523 4939 | - - —-- S priemerom presahujticim 6,5 cm bez cla p/st”
53. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8523 49 51 a 8523 49 59 sa nahradzaju takto:
#8523 4951 | - ————— Digitdlne viactcelové disky (DVD) bez cla p/st
85234959 |---—-—-—- Ostatné bez cla p/st”
Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 8523 49 99 sa nahrddza takto:
»,8523 49 99 | — — — — Ostatné bez cla p/st”
Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 8523 51 99 sa nahrddza takto:
»8523 51 99 | ———— Ostatné bez cla p/st*
Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 8523 52 10 sa nahrddza takto:
»,8523 5210 | -—-— S dvoma alebo viacerymi elektronickymi integrovanymi bez cla p/st”
obvodmi
Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 8523 59 99 sa nahrddza takto:
»8523 59 99 | - - — - Ostatné bez cla p/st*
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58. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8523 80 99 sa nahrddza takto:
»8523 80 99 | - - — Ostatné bez cla —
59. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8525 50 00 az 8526 92 00 sa nahrddzaja takto:
»8525 50 00 | — Vysielacie pristroje 2,7 p/st
8525 60 00 | - V’ysielacie pristroje so zabudovanym prijimacim zariade- bez cla p/st
nim
8525 80 — Televizne kamery, digitilne fotoaparity a kamkordéry:
— — Televizne kamery:
852580 11 | --— S tromi alebo viacerymi snimacimi elektrénkami bez cla p/st
85258019 | -—- Ostatné 4,1 p/st
8525 80 30 | — - Digitdlne fotoapardty bez cla p/st
— — Kamkordéry:
8525 80 91 |- —— Iba na zdznam obrazu a zvuku, snimanych televiznou ka- 4,1 p/st
merou
85258099 |- -- Ostatné 10,5 p/st
8526 Réddiolokacné a riadiosonddZne pristroje (radary), pomocné
rddionaviga¢né pristroje a rddiové pristroje na dialkové ovld-
danie:
8526 10 00 | — Ridiolokacné a ridiosonddzne pristroje (radary) 2,8 —
— Ostatné:
8526 91 - — Pomocné ridionavigaéné pristroje:
8526 91 20 | - - — Radionavigac¢né prijimace 2,8 p/st
8526 91 80 | ——— Ostatné 2,8 —
8526 92 00 | - — Raédiové pristroje na dialkové ovlddanie 2,8 —
60. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8527 12 az 8527 13 91 sa nahrddzaju takto:
,8527 12 — — Vreckové ridiokazetové prehrivace:
8527 1210 | --- S analégovym a digitdlnym snimacim systémom bez cla p/st
85271290 |--- Ostatné 7,5 plst
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8527 13 — — Ostatné pristroje kombinované s pristrojom na zdznam
alebo reprodukciu zvuku:
8527 1310 | --- S laserovym snimacim systémom 9 p/st
——— Ostatné:
8527 1391 |---- Kazetového typu s analdégovym a digitdlnym snimacim 10,5 p/st
systémom
61. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8527 13 99 az 8527 99 00 sa nahraddzaja takto:
»8527 13 99 | - —— - Ostatné 7,5 p/st
8527 19 00 | — - Ostatné bez cla p/st
— Rozhlasové prijimace, schopné previdzky len s vonkajsim
zdrojom energie, druhov pouZivanych v motorovych vozi-
dlach:
8527 21 - — Kombinované s pristrojom na ziznam alebo reproduk-
ciu zvuku:
——— Schopné prijimat a dekddovat digitdlne RDS (Radio Data
System) signaly:
8527 2120 |---- S laserovym snimacim systémom 12,3 p/st
———— Ostatné:
85272152 |--—--- Kazetového typu s analdgovym a digitilnym snima- 12,3 p/st
cim systémom
85272159 |--—--—- Ostatné 8,8 p/st
——— Ostatné:
85272170 |---—- S laserovym snimacim systémom 14 p/st
———— Ostatné:
85272192 |----- Kazetového typu s analogovym a digitdlnym snima- 14 p/st
cim systémom
85272198 |--———- Ostatné 10 pfst
8527 29 00 | — - Ostatné 10,5 p/st
— Ostatné:
8527 91 - — Kombinované s pristrojom na ziznam alebo reproduk-
ciu zvuku:
— —— Umiestnené pod spolo¢nym krytom spolu s jednym alebo
s niekol'kymi reproduktormi:
85279111 | ---- Kazetového typu s analdégovym a digitdlnym snimacim 10,5 p/st
systémom
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85279119 |---- Ostatné 7,5 p/st
——— Ostatné:
85279135 | --—-— S laserovym snimacim systémom 9 p/st
———— Ostatné:
85279191 |----- Kazetového typu s analégovym a digitdlnym snima- bez cla p/st
cim systémom
85279199 |---—- Ostatné 7,5 pfst
8527 92 — - Nekombinované s pristrojom na ziznam alebo repro-
dukciu zvuku, ale kombinované s hodinami:
8527 92 10 |- -—- R&did s budikom bez cla p/st
8527 9290 |-—-— Ostatné 6,8 pfst
8527 99 00 | — - Ostatné 6,8 p/st
62. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8528 49 az 8528 49 80 sa nahrddzaju takto:
,8528 49 — — Ostatné:
8528 49 10 | - - - Monochromatické 10,5 p/st
8528 49 80 |——— Farebné 10,5 p/st¢
63. Riadok tykajci sa ¢iselného znaku KN 8528 71 19 sa nahrddza takto:
»,8528 71 19 | — — —— Ostatné 12,3 p/st
64. Riadok tykajtici sa Ciselného znaku KN 8528 71 99 sa nahrddza takto:
,8528 7199 | ———— Ostatné 12,3 pfst*
65. Riadky tykajtce sa ciselnych znakov KN 8529 10 az 8529 10 95 sa nahradzaju takto:
»8529 10 — Antény a parabolické antény vsetkych druhov; Casti a siica-
sti vhodné na pouzitie s nimi:
- — Antény:
8529 10 11 | — - - Teleskopické a pritové antény na prenosné pristroje alebo 3,8 —
na pristroje urené na zabudovanie do motorovych vozi-
diel
- —— VonkajSie antény na rozhlasové alebo televizne prijimace:
8529 10 31 |- --- Na prijem prostrednictvom satelitu 2,7 —
85291039 |--—-- Ostatné 2,7 —
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8529 10 65 | —-— Vndtorné antény na rozhlasové alebo televizne prijimace, 3

vritane vstavanych typov antén

852910 69 | — - - Ostatné bez cla

8529 10 80 | - - Anténne filtre a separdtory 2,7

8529 10 95 | —— Ostatné bez cla

66. Riadky tykajiice sa ciselnych znakov KN 8529 90 az 8529 90 97 sa nahrddzaja takto:
,»8529 90 — Ostatné:
85299020 |-- Casti a stcasti pristrojov podpoloziek 8525 60 00, bez cla
8525 80 30, 8528 41 00, 8528 51 00 a 8528 61 00
- — Ostatné: bez cla
——— Skrine a puzdra:

85299041 |-—--- Zdreva bez cla

85299049 | ---- Z ostatnych materidlov bez cla

8529 90 65 | ——— Elektronické zostavy 2,6

——— Ostatné:
85299092 |---- Na televizne kamery podpoloziek 8525 80 11 4,4 (145b)
a 8525 80 19 a pristroje poloziek 8527 a 8528

8529 90 97 | ——-—- Ostatné 2,6 (1452) (145b)

('*59) Moduly OLED a panely OLED pre pristroje podpoloZiek 8528 72 alebo 8528 73: 3 %

(1#5%) Moduly podsvietenia svetelnymi diddami (LED), ktoré si svetelnymi zdrojmi skladajiicimi sa z jednej alebo viacerych
svetelnych diéd (LED) a jedného alebo viacerych konektorov a st pripevnené k doske tlacenych obvodov alebo
inému podobnému substrtu, a ostatnych pasivnych komponentov, tiez kombinovanych s optickymi komponentmi
alebo ochrannymi diédami, pouZzivané ako podsvietenie displejov z tekutych krystilov (LCD): bez cla*“

67. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8531 80 az 8531 90 85 sa nahrddzaju takto:

»8531 80

8531 80 20

8531 80 95

8531 90

8531 90 20

8531 90 85

— Ostatné pristroje:

— — Pristroje s plochym panelovym displejom

—— Ostatné

— Casti a sticasti:

— — Pristrojov podpoloziek 8531 20 a 8531 80 20

—— Ostatné

bez cla

bez cla (83)

bez cla

bez cla

(®3) zvonceky, bzuciaky, dverové zvonkohry a podobné pristroje: 2,2 %*
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68. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8536 30 az 8536 30 90 sa nahradzaju takto:

8536 30 — Ostatné zariadenia na ochranu elektrickych obvodov:
8536 30 10 | — - Na intenzitu pradu nepresahujiicu 16 A 1,7 —
8536 30 30 | — - Na intenzitu pridu presahujicu 16 A, ale nepresahujicu 1,7 —
125 A
8536 30 90 | —— Na intenzitu pradu presahujiicu 125 A 1,7
69. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 8536 50 11 az 8536 50 80 sa nahrddzaja takto:
»,8536 50 11 | — ——— Stl4cacie 1,7 —
8536 50 15 | ———-—- Otocné 1,7 —
8536 50 19 | ——— - Ostatné 1,7 —
8536 50 80 | ——— Ostatné 1,7
70. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8536 90 01 sa nahrddza takto:
»8536 90 01 | — — Prefabrikované prvky na elektrické obvody 1,7 —
71. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 8536 90 85 sa nahrddza takto:
,8536 90 85 | —— Ostatné 1,7 () —

(87)  Svorka na batérie druhu pouzivaného pre motorové vozidld poloziek 8702, 8703, 8704 alebo 8711: 2,3 %“

72. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 8537 10 az 8537 10 99 sa nahrddzaja takto:

»8537 10

8537 10 10

8537 10 91

8537 10 99

— Na napitie nepresahujice 1 000 V

—— Cislicovo riadené panely so zabudovanym strojom na auto-
matické spracovanie tidajov

—— Ostatné:
— —— Programovatelné pamitové riadiace prvky

——— Ostatné

2,1

2,1

2,1 (88)

(38) Dotykové vstupné zariadenia (tzv. dotykové plochy) bez zobrazovacej funkcie, na zabudovanie do pristrojov s disple-

jom, ktoré fungujii tak, Ze zaznamendvaji pritomnost a miesto dotyku na zobrazovacej ploche: bez cla“

73. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8538 10 00 sa nahrddza takto:

»8538 10 00

— Rozvddzale, rozvodné panely, ovlidacie (dispecerské)
stoly, pulty, skrine a ostatné zdkladne na vyrobky polozky
8537, nevybavené ich pristrojmi

1,7
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74. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 8539 39 00 sa nahrddza takto:

,8539 39 00 | - — Ostatné 2,7 (%) pst

(#) Ziarivky so studenou katédou (CCFL) na podsvietenie plochych panelovych displejov: 2 %"

75. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8543 20 00 az 8543 90 00 sa nahrddzaja takto:

»8543 20 00 | — Signdlové generitory 2,8 —
8543 30 00 | — Stroje, pristroje a zariadenia sldZiace na galvanické poko- 3,7 (109) —
vovanie, elektrolyzu alebo na elektroforézu:
8543 70 — Ostatné stroje, pristroje a zariadenia:
8543 70 10 | — - Elektrické zariadenia s prekladatelskymi alebo slovnikovymi bez cla —
funkciami
8543 70 30 | —— Anténové zosilfiovace 3,7 —
8543 70 50 | —— Soldrne 16zka, soldrne svietidld a podobné opalovacie zaria- 3,7 p/st
denia
8543 70 60 | —— Elektrické zdroje pre ohrady (ploty) 3,7 —
8543 70 90 | —— Ostatné 3,7 () (55) —
(102) (103) (104)
(105) (106 (107)
(108)
854390 00 | - Casti a sacasti bez cla —

(*3)  Plazmové cisticky, ktorymi sa odstrariuji organické kontaminanty zo vzoriek a drziakov na vzorky pouzivanych pri
elektrénovej mikroskopii: 2,8 %

(33)  Dotykové vstupné zariadenia (tzv. dotykové plochy) bez zobrazovacej funkcie, na zabudovanie do pristrojov s disple-
jom, ktoré funguji tak, Ze zaznamendvajii pritomnost a miesto dotyku na zobrazovacej ploche: bez cla

(199)  Stroje slziace na galvanické pokovovanie a elektrolyzu druhov pouZivanych vylu¢ne alebo hlavne na vyrobu tlace-
nych obvodov: bez cla

('92)  Vyrobky zvlast urcené na pripojenie k telegrafickym alebo telefénnym pristrojom alebo nastrojom alebo k telegrafic-

kej alebo telefonnej sieti: 2,8 %

(19%)  Mikrovlnové zosiliiovace: 2,8 %

(') Bezkablové infracervené zariadenia dialkového ovlddania pre herné konzoly: 2,8 %

(')  Digitdlne zapisovace letovych udajov: 2,8 %

(19%)  Prenosné elektronické ¢itacky na batérie na zaznamendvanie a reprodukciu textu, statického obrazu alebo audiosa-

borov: 2,8 %

('07)  Pristroj na spracovanie digitdlneho signalu na mixovanie zvuku s moznostou kablového alebo bezkablového pripo-
jenia do siete: 2,8 %

(198)  Prenosné interaktivne elektronické vzdeldvacie zariadenia urcené hlavne pre deti: bez cla“

76. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8548 90, 8548 90 20 a 8548 90 90 sa nahrddzaju takto:

8548 90 — Ostatné:

8548 90 20 | — - Pamite v multikombinovanych forméch, ako st napriklad za- bez cla —
sobnikové D-RAM a moduly

8548 90 90 | —— Ostatné 2,7 (119) _

("% Moduly podsvietenia svetelnymi diédami (LED), ktoré s svetelnymi zdrojmi skladajiicimi sa z jednej alebo viacerych
svetelnych diéd (LED) a jedného alebo viacerych konektorov a st pripevnené k doske tlacenych obvodov alebo
inému podobnému substratu, a ostatnych pasivnych komponentov, tieZ kombinovanych s optickymi komponentmi
alebo ochrannymi diédami, pouzivané ako podsvietenie displejov z tekutych krystdlov (LCD): bez cla*
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77. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8802 60, 8802 60 10 a 8802 60 90 sa nahrddzaju takto:

,,3802 60 - Koz‘rvnické lode (vritane druZic) a suborbitdlne a kozmické
nosice:

8802 60 10 | — — Kozmické lode (vritane druzic) 4,2 (18) p/st
8802 60 90 | — - Suborbitdlne a kozmické nosice 4,2 p/st
(")  Telekomunikacné druzice: 3,2 %“

78. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 8803 90 az 8803 90 90 sa nahraddzaji takto:
,8803 90 — Ostatné:
8803 90 10 | — — Drakov 1,7 —
8803 90 20 | — - Kozmickych lodi (vratane druzic) 1,7 (115) —
8803 90 30 | — - Suborbitdlnych a kozmickych nosicov 1,7 —
8803 90 90 |- - Ostatné 2,7 (E0166) —

(113) Telekomunikaénych druzic: bez cla

(F166) (E0166) Colnd sadzba sa docasne pozastavuje na vieobecnom zdklade v stvislosti s tovarom urtenym na pripevne-
nie v lietadldch tazsich ako vzduch, ktoré si do Eurdpskej tnie dovdzané bez cla alebo ktoré st v Eurdpskej tnii
skonstruované. Toto pozastavenie podlicha splneniu formalit a podmienok stanovenych v pristusnych ustanoveniach
Eurépskej tinie [(pozr1 ¢ldnok 254 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 (U. v. EU L 269,

10.10.2013, s. 1)].“

79. Riadky tykajice sa Ciselnych znakov KN 8805 21 00 a 8805 29 00 sa nahrddzaju takto:

,»,8805 21 00 | — — Letecké bojové simuldtory a ich Casti a sicasti bez cla —

8805 29 00 | —— Ostatné bez cla —
80. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9001 20 00 sa nahrddza takto:

»9001 20 00 | — Listy a dosky z polarizatného materidlu 2,2 —
81. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9001 90 00 sa nahrddza takto:

,9001 90 00 | — Ostatné 24 _

82. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9002 19 00, 9002 20 00 a 9002 90 00 sa nahradzaja takto:

»,9002 19 00

9002 20 00

9002 90 00

—— Ostatné

— Filtre

— Ostatné

5,9

p/st

p/st
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83. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9010 50 00 azZ 9010 90 00 sa nahrddzaju takto:

84

85

86

87

88

89

90. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9013 90 az 9013 90 90 sa nahradzaju takto:

,9010 50 00 | — Ostatné pristroje a vybavenie pre fotografické (vritane ki- bez cla —
nematografickych) laboratérid; negatoskopy
9010 60 00 | — Projekéné plochy 2 —
9010 90 00 | — Casti, sicasti a prislusenstvo 2,7 (118) —
(118)  Pristrojov a vybavenia podpoloziek 9010 50 00 alebo 9010 60 00: bez cla“
. Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 9011 10 90 sa nahrddza takto:
»9011 10 90 | — - Ostatné 5 p/st*
. Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 9011 80 00 sa nahrddza takto:
»9011 80 00 | — Ostatné mikroskopy 5 p/st*
. Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 9011 90 90 sa nahrddza takto:
,9011 90 90 | — — Ostatné 5 —
. Riadok tykajtci sa ¢iselného znaku KN 9012 10 90 sa nahrddza takto:
»9012 10 90 | — — Ostatné 2,8 —
. Riadok tykajtici sa ¢iselného znaku KN 9012 90 90 sa nahrddza takto:
»9012 90 90 | - — Ostatné bez cla —
. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9013 10 00 a 9013 20 00 sa nahradzaju takto:
,9013 10 00 | - Zameriavacie dalekohlady na zbrane; periskopy; d'aleko- 4,7 (120) —
hlady skonstruované ako siicast pristrojov, strojov, zaria-
deni alebo ndstrojov tejto kapitoly alebo XVL. triedy
9013 20 00 | - Lasery, iné ako laserové diédy bez cla —

(120)
3,5 %"

Dalekohlady skonstruované ako stcast pristrojov, strojov, zariadenf alebo ndstrojov tejto kapitoly alebo XVI. triedy:

»,9013 90

9013 90 10

9013 90 90

— Casti, scasti a prislusenstvo:
— — Na zariadenia na bdze tekutych krystalov (LCD)

— — Ostatné

bez cla

bez cla (122)

(122)

Na zameriavacie dalekohlady na zbrane alebo periskopy: 4,7 %"
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91. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9014 10 00 sa nahrddza takto:
»9014 10 00 | - Naviga¢né kompasy 2 —
92. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 9014 20 az 9014 90 00 sa nahradzaji takto:
,9014 20 — Pristroje a zariadenia na leteckd alebo kozmickii navigiciu
(iné ako kompasy):
9014 20 20 | - — Inercidlne navigatné systémy bez cla p/st
9014 20 80 | — - Ostatné bez cla —
9014 80 00 | — Ostatné pristroje a zariadenia bez cla —
9014 90 00 | — Casti, sicasti a prislusenstvo bez cla —
93. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 9015 10 az 9015 20 90 sa nahrddzaji takto:
,9015 10 — Zameriavacie zariadenia:
9015 10 10 | —— Elektronické 2,8 —
9015 10 90 | —— Ostatné bez cla —
9015 20 - Teodolity a tachymetre (tacheometre)
9015 20 10 | — — Elektronické 2,8 —
9015 20 90 | — - Ostatné bez cla —
94. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 9015 40 az 9015 80 11 sa nahradzaju takto:
»9015 40 — Fotogrammetrické, vymeriavacie pristroje a zariadenia:
9015 40 10 | — - Elektronické bez cla —
9015 40 90 | —— Ostatné bez cla —
9015 80 — Ostatné pristroje a zariadenia:
— — Elektronické:
9015 80 11 | —— - Meteorologické, hydrologické a geofyzikdlne pristroje a za- bez cla —
riadenia
95. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9015 80 19 az 9015 90 00 sa nahradzaji takto:
,9015 80 19 | — —— Ostatné bez cla —
—— Ostatné:
9015 80 91 | —— - Pristroje a zariadenia pouZzivané v geodézii, topografii, vy- bez cla —
meriavani alebo nivelizacii; hydrografické pristroje
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9015 80 93 | —— - Meteorologické, hydrologické a geofyzikdlne pristroje a za- bez cla —
riadenia
9015 80 99 |- —- Ostatné bez cla —
9015 90 00 | — Casti, sicasti a prislusenstvo bez cla —
96. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9022 29 00 a 9022 30 00 sa nahradzaja takto:
»9022 29 00 | - - Na ostatné ucely bez cla p/st
9022 30 00 | - Trubice vyZarujiice rontgenové lice (rontgenky) bez cla p/st”

97. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9022 90 00 az 9023 00 80 sa nahraddzaja takto:

»,9022 90 00 | — Ostatné, vratane Casti, siiCasti a prislusenstva: 2,1 (125) —
9023 00 Nistroje, pristroje, zariadenia a modely urcené na predvidza-

cie tifely (napriklad pri vyucovani alebo na vystavich), neho-

diace sa na ostatné dcely:
9023 00 10 | — Na vyucovanie fyziky, chémie alebo technickych predmetov bez cla —
9023 00 80 |- Ostatné bez cla —
(15)  Casti, sticasti a prislusenstvo pristrojov vyuzivajticich réntgenové lice: bez cla

98. Riadky tykajtice sa ¢iselnych znakov KN 9024 10 az 9024 90 00 sa nahrddzajt takto:

»9024 10 — Stroje a pristroje na skdsanie kovov:

— — Elektronické:
9024 10 11 |- —- Univerzélne alebo na testovanie pevnosti v tahu bez cla —
9024 10 13 | - — - Na skdasanie tvrdosti bez cla —
9024 10 19 | — - - Ostatné bez cla —
9024 10 90 |- - Ostatné bez cla —
9024 80 — Ostatné stroje a pristroje:

— — Elektronické:
9024 80 11 | - —- Na skdasanie textilnych materidlov, papiera alebo lepenky bez cla —
9024 80 19 | —— - Ostatné 2,4 —
9024 80 90 | — - Ostatné 1,6 —
9024 90 00 | — Casti, sicasti a prislusenstvo bez cla —
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99. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9025 19 20 a 9025 19 80 sa nahradzaji takto:
»9025 19 20 | - — — Elektronické bez cla p/st
9025 19 80 | - - - Ostatné 1,6 p/st
100. Riadok tykajici sa ciselného znaku KN 9025 90 00 sa nahrddza takto:
,9025 90 00 | — Casti, siicasti a prislusenstvo 2,4 —
101. Riadky tykajuce sa ciselnych znakov KN 9027 10 10 a 9027 10 90 sa nahrddzaji takto:
,9027 10 10 | — — Elektronické 1,9 p/st
9027 10 90 | — - Ostatné 1,9 p/st*
102. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 9027 80 05 sa nahrddza takto:
»9027 80 05 | — — Expozimetre 1,9 —
103. Riadky tykajice sa &iselnych znakov KN 9027 90 10 az 9027 90 80 sa nahradzaju takto:
,»,9027 90 10 | — — Mikrotémy 1,9 p/st
—— Casti, sicasti a prislusenstvo:
9027 90 50 | ——— Pristrojov podpoloziek 9027 20 az 9027 80 bez cla —
9027 90 80 | - — - Mikrotémov alebo analyzacnych pristrojov plynov alebo 1,9 —
dymu
104. Riadky tykajtce sa ¢iselnych znakov KN 9028 30 az 9028 90 90 sa nahradzaju takto:
,9028 30 — Elektromery:
— — Na striedavy prud:
9028 30 11 | -——- Jednofdzovy 1,8 p/st
9028 30 19 | -—- Viacfizovy 1,8 p/st
9028 30 90 | — - Ostatné 1,8 p/st
9028 90 — Casti, sticasti a prislusenstvo:
9028 90 10 | - — Na elektromery 1,6 —
9028 90 90 | —— Ostatné 1,6 —
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105. Riadky tykajice sa ciselnych znakov KN 9030 10 00 az 9030 33 99 sa nahrddzaju takto:

,»,9030 10 00 | — Nadstroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo zistovanie bez cla —
ionizujiceho Ziarenia
9030 20 - Osciloskopy a oscilografy:
9030 20 10 | - - Katbdové bez cla —
9030 20 30 | — - Ostatné, so zdznamovym zariadenim bez cla —
—— Ostatné:
9030 20 91 | — - - Elektronické bez cla —
9030 20 99 | — - - Ostatné bez cla —
- Ostatné ndstroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo
kontrolu napitia, priidu, odporu alebo vykonu:
9030 31 00 | — - Univerzilne meracie ndstroje, pristroje a zariadenia, bez 3,2 —
zdznamového zariadenia
9030 32 00 |- - Univerzilne meracie ndstroje, pristroje a zariadenia, so bez cla —
zdznamovym zariadenim
9030 33 — — Ostatné, bez zdznamového zariadenia:
9030 33 10 | — — — Elektronické 3,2 —
——— Ostatné:
9030 3391 |- ---— Voltmetre 1,6 —
9030 3399 |---— Ostatné 1,6 () —
(1) Néstroje na meranie odporu: 2,1 %
106. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9030 89 90 sa nahrddza takto:
,9030 89 90 | — — — Ostatné 1,6 —
107. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 9030 90 85 sa nahrddza takto:
»9030 90 85 | — — Ostatné bez cla —
108. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 9031 10 00 sa nahrddza takto:
»9031 10 00 | — Stroje na vyvaZovanie mechanickych sicasti 2,1 —
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109. Riadky tykajice sa ciselnych znakov KN 9031 49 az 9031 49 90 sa nahrddzaja takto:
»9031 49 - — Ostatné:
9031 49 10 |- —— Projektory na kontrolu profilov bez cla p/st
9031 49 90 | — - - Ostatné bez cla —
110. Riadky tykajice sa ¢iselnych znakov KN 9031 80 az 9031 90 85 sa nahrddzaja takto:
»9031 80 — Ostatné néstroje, pristroje, zariadenia a stroje:
— — Elektronické:
— —— Na meranie alebo kontrolu geometrickych veli¢in:
9031 80 32 | ——-- Na kontrolu polovodicovych dosti¢iek alebo polovodico- bez cla —
vych zariadeni alebo na kontrolu fotomasiek alebo ohni-
skovych dosti¢iek pouzivanych na vyrobu polovodico-
vych zariaden{
9031 80 34 | -—-—- Ostatné bez cla —
9031 80 38 |—-- Ostatné bez cla —
— — Ostatné:
9031 80 91 | -—- Na meranie alebo kontrolu geometrickych veli¢in: bez cla —
9031 80 98 | —— - Ostatné bez cla —
9031 90 — Casti, stcasti a prisluSenstvo:
9031 90 20 | —— Na pristroje podpolozky 9031 41 00 alebo na optické né- bez cla —
stroje a pristroje na meranie povrchového znecistenia polovo-
dicovych dosticiek podpolozky 9031 49 90
9031 90 30 | —— Na pristroje podpolozky 9031 80 32 bez cla —
9031 90 85 | —— Ostatné bez cla —
111. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 9032 20 00 sa nahrddza takto:
,»,9032 20 00 | - Manostaty 2,1 p/st”
112. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9032 81 00 sa nahrddza takto:
,9032 81 00 | - - Hydraulické alebo pneumatické bez cla —
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113. Riadok tykajici sa ¢iselného znaku KN 9033 00 00 sa nahrddza takto:

»9033 00 00

Casti a sticasti a prisluSenstvo (v tejto kapitole inde nespecifi-
kované ani nezahrnuté) na stroje, nistroje alebo pristroje 90.
kapitoly:

3’7 (I 30)

(3% Moduly podsvietenia svetelnymi diédami (LED), ktoré sii svetelnymi zdrojmi skladajiicimi sa z jednej alebo viacerych
svetelnych diéd (LED) a jedného alebo viacerych konektorov a st pripevnené k doske tlacenych obvodov alebo
inému podobnému substritu, a ostatnych pasivnych komponentov, tiez kombinovanych s optickymi komponentmi
alebo ochrannymi diédami, pouzivané ako podsvietenie displejov z tekutych krystdlov (LCD): bez cla“

114. Riadok tykajuci sa ¢iselného znaku KN 9503 00 95 sa nahrddza takto:

»9503 00 95

- —— Z plastov

4’7 (133)

(133)  Prenosné interaktivne elektronické vzdeldvacie zariadenia urcené hlavne pre deti: bez cla“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1048
z 28. juna 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. juna 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota

0702 00 00 MA 143,9
77 143,9

0709 93 10 TR 139,3
77 139,3

0805 50 10 AR 165,0
CL 182,0

MA 174,9

90 ¢ 208,0

ZA 166,6

77 179,3

0808 10 80 AR 128,2
BR 91,1

CL 133,7

CN 75,7

Nz 145,9

us 161,9

ZA 112,3

77 121,3

0809 10 00 TR 2243
ZA 254,4

77 239,4

0809 29 00 TR 356,0
77 356,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 164,4
77 164,4

0809 40 05 TR 148,6
77 148,6

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatdry krajin a Gzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1049
z 27. jina 2016,

ktorym sa stanovuje finanény prispevok Unie na vydavky, ktoré v roku 2013 vznikli Cypru
v stvislosti s financovanim niidzovych opatreni na boj proti pseudomoru hydiny

[ozndmené pod cislom C(2016) 3857]

(Iba grécke znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 z 15. mdja 2014, ktorym sa stanovuje
hospodarenie s vydavkami tykajicimi sa potravinového retazca, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj
zdravia rastlin a rastlinného rozmnoZovacieho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a
2008/90[ES, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005,
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128ES a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a
zrusuji rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES ('), a najmi na jeho ¢ldnok 36 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 (3), a najmd na jeho ¢lanok 84 ods. 2, ¢lanok 121 ods. 1 a ¢ldnok 133 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 349/2005 (°) sa stanovuji pravidld poskytovania finanénych prispevkov Unie na
nidzové opatrenia zamerané na eradikdciu urcitych chorob zvierat vritane pseudomoru hydiny. V ¢lanku 7
uvedeného nariadenia sa stanovuje, ktoré dokumenty md ¢clensky $tit Ziadajici o finanény prispevok Unie
predlozit, ako aj terminy na predlozeme tychto dokumentov.

(2) Vo vykondvacom rozhodnuti Komisie 2013/724/EU (*) sa stanovuje financny prispevok Unie pre Cyprus na
pokrytie ndkladov, ktoré danému ¢lenskému Stdtu vznikli v roku 2013 v stvislosti s prijimanim opatren{ na boj
proti pseudomoru hydiny, podla rozhodnutia Rady 2009/470/ES (). Ako cast finanéného prispevku Unie bola
teda danému clenskému Stdtu vyplatend prvd tranza vo vyske 250 000,00 EUR za naklady, ktoré mu vznikli
v roku 2013. Vo Vykonavacom rozhodnuti 2013/724[EU sa okrem toho stanovuje, Ze vyska financného
prispevku Unie sa mé stanovit v dalsom rozhodnuti, ktoré sa ma prijat v stlade s postupom uvedenym v danom
rozhodnuti.

(3)  V nariadeni (EU) ¢ 652/2014 sa stanovuji platby, ktoré sa za uvedenych okolnosti maji uhradit ¢lenskym
Stitom. V tejto suvislosti sa v uvedenom nariadeni stanovuje prijatie vykondvacich aktov na dcely stanovenia
finanéného prispevku. Uvedenym nariadenim sa okrem toho zrudilo rozhodnutie 2009/470(ES a odkazy na
uvedené rozhodnutie sa povazuji za odkazy na nariadenie (EU) ¢. 652/2014.

(4)  Vykondvacim rozhodnutim 2013/724/EU boli splnené poziadavky nariadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012,
a najmi jeho ¢lanku 84.

(5)  Cyprus 13. februdra 2014 predlozil Komisii oficidlnu Ziadost o thradu vydavkov, ku ktorej bola pripojend
finan¢nd sprdva, podporné dokumenty a epidemiologickd sprava o kazdom chove, v ktorom boli zvieratd zabité
a zlikvidované. V Ziadosti ide o ndhradu vo vyske 355 361,23 EUR.

() U.v.EUL189,27.6.2014,s. 1.

() U.v.EUL298,26.10.2012,s.1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 349/2005 z 28. februara 2005 stanovujiice pravidld financovania zo Spolocenstva, ktoré je urcené na
mimoriadne opatrenia boja proti urcitym chorobim zvierat, uvedenym v rozhodnuti Rady 90/424/EHS (U. v. EU L 55, 1.3.2005, s. 12).

() Vykon4vacie rozhodnutie Komisie 2013/724/EU zo 5, decembra 2013 o finan¢nom prispevku Unie na niidzové opatrenia zamerané na
boj proti pseudomoru hydiny na Cypre v roku 2013 (U.v.EUL 328, 7.12.2013,5. 121).

¢) Rozhodnut1e Rady 2009/470/ES z25. médja 2009 o vydavkoch na veterindrnom tseku (U. v. EU L 155, 18.6.2009, s. 30).
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(6)  Z predbezného auditu, ktory na mieste vykonal prislusny dtvar auditu, vyplynulo, Ze na finanény prispevok Unie
nie st oprdvnené vydavky vo vyske 81 156,54 EUR. Financny prispevok Unie by sa preto mal stanovit na
274 204,69 EUR. Okrem vyplatenej sumy by sa teda mala poskytniit kone¢nd doplnkovd tranza vo vyske
24 204,69 EUR.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiv4,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Financny prispevok Unie na vydavky, ktoré v roku 2013 vznikli Cypru v savislosti s financovanim ntdzovych
opatreni na boj proti pseudomoru hydiny sa tymto stanovuje na 274 204,69 EUR.

2. Zostatok finan¢ného prispevku Unie, ktory sa md vyplatit Cypru, sa tymto stanovuje na 24 204,69 EUR.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Cyperskej republike.

V Bruseli 27. jiina 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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